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НАРОДНО СЪБРАНИЕ

РЕШЕНИЕ
за допълнение на Правилника за организа-
цията и дейността на Народното събрание 

(ДВ, бр. 39 от 2023 г.)

Народното събрание на основание чл. 86, 
ал. 1 от Конституцията на Република България 
и § 1, ал. 1 от допълнителните разпоредби на 
Правилника за организацията и дейността на 
Народното събрание

Р Е Ш И :
§ 1. В чл. 30, ал. 3 се създава изречение 

второ: „Когато няма избрано ръководство 

на постоянната комисия, заседанието є се 
ръководи от определен от председателя на 
Народното събрание неин член.“

Заключителна разпоредба

§ 2. Решението влиза в сила от деня на 
обнародването му в „Държавен вестник“.

Решението е прието от 49-ото Народно 
събрание на 5 май 2023 г. и е подпеча-
тано с официалния печат на Народното 
събрание.

Председател на Народното събрание:  
Росен Желязков
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МИНИСТЕРСКИ СЪВЕТ

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 66 
ОТ 3 МАЙ 2023 Г.

за приемане на Наредба за условията и реда 
за организиране, провеждане и осигуряване 
обучението на българските граждани за за-

щита на Отечеството

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

Член единствен. Приема Наредбата за ус-
ловията и реда за организиране, провеждане 
и осигуряване обучението на българските 
граждани за защита на Отечеството.

Заключителни разпоредби
§ 1. Отменя се Наредбата за условията и 

реда за разкриване и осигуряване дейност-
та на курсове по начална и/или специална 
военна подготовка във висшите училища и 
за подготовката на учениците от средните 
училища, приета с Постановление № 43 на 
Министерския съвет от 2013 г. (обн., ДВ, бр. 21 
от 2013 г.; изм., бр. 62 от 2013 г.).

§ 2. Постановлението влиза в сила от 
учебната 2023/2024 година.

Министър-председател:  
Гълъб Донев

Главен секретар на Министерския съвет:  
Красимир Божанов

НАРЕДБА
за условията и реда за организиране, провеж-
дане и осигуряване обучението на българските 

граждани за защита на Отечеството

Раздел I
Общи положения

Чл. 1. С наредбата се уреждат съдържа-
нието, редът и начинът на провеждането на 
обучението:

1. по чл. 56 от Закона за резерва на въ-
оръжените сили на Република България на 
гражданите на Република България в двата 
етапа за придобиване на средно образование;

2. по чл. 57 от Закона за резерва на въ-
оръжените сили на Република България на 
български граждани – студенти от висшите 
военни училища, подготвящи се за придо-
биване на висше образование по граждан-
ски специалности, студенти от други висши 
училища, обучаващи се за придобиване на 
образователно-квалификационна степен „ба-
калавър“ и „магистър“, и граждани с висше 
образование за придобиване на квалификация 
„Офицер от резерва“.

Чл. 2. Обучението на български гражда-
ни – ученици и студенти, за защита на Ро-
дината допринася за формиране на ценности 
и нагласи за родолюбие, достойнство, дълг, 
чест и отговорност към страната.

Чл. 3. (1) Обучението на учениците в двата 
етапа за придобиване на средно образование 
осигурява усвояване на знания и придобиване 
на умения, свързани със защитата на Родината, 
действията за оцеляване при кризи от военен 
характер, както и за мисиите и задачите на 
въоръжените сили.

(2) Обучението на учениците се провежда 
при условията и по реда на наредбата и в 
съответствие с разпоредбите на Закона за 
резерва на въоръжените сили на Република 
България и Закона за предучилищното и 
училищното образование.

Чл. 4. (1) Обучението за придобиване на 
квалификация „Офицер от резерва“ се орга-
низира, провежда и осигурява при условията 
и по реда на наредбата и в съответствие с 
разпоредбите на Закона за резерва на въоръ-
жените сили на Република България.

(2) Обучението за придобиване на квали-
фикация „Офицер от резерва“ в съответствие 
с чл. 57 от Закона за резерва на въоръжените 
сили на Република България се организира 
и провежда във висшите военни училища.

Раздел II
Обучение на български граждани със статус 
на ученици за усвояване на знания и при-
добиване на умения, свързани със защитата 
на Родината, действията за оцеляване при 
кризи от военен характер, както и за мисиите 

и задачите на въоръжените сили

Чл. 5. (1) Обучението на българските граж-
дани по чл. 1, т. 1 в двата етапа за придоби-
ване на средно образование се осъществява 
в часа на класа, в рамките на не по-малко от 
общо 10 учебни часа от определените часове 
на класа.

(2) Обучението по ал. 1 се провежда в 
рамките на 5 учебни часа за десети клас и 5 
учебни часа за единадесети клас.

(3) Обучението по ал. 1 се провежда в 
периода от 1 декември до края на учебната 
година.

Чл. 6. (1) Съдържанието на обучението 
на учениците в десети клас в първия етап 
за придобиване на средно образование е с 
тематична насоченост, както следва:

1. усвояване на знания и придобиване на 
умения, свързани със защитата на Родината;

2. същност и съдържание на гражданско-
военните отношения;

3. оказване на помощ на населението от 
въоръжените сили при кризи от военен ха-
рактер;
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4. оцеляване при откриване на невзривени 
боеприпаси, както и оказване на съдействие 
от въоръжените сили на органите за сигур-
ност в борбата им срещу разпространяване 
на оръжия за масово унищожение, незаконен 
трафик на оръжие и тероризъм;

5. защита на населението и критичната 
инфраструктура и участие на въоръжените 
сили в спасителни и евакуационни дейности.

(2) Съдържанието на обучението на уче-
ниците в единадесети клас във втория етап 
за придобиване на средно образование е с 
тематична насоченост, както следва:

1. въоръжени сили на Република Бълга-
рия – история и настояще;

2. мисии и задачи на въоръжените сили 
на Република България; участие в операции 
и мисии извън територията на страната;

3. същност, цели и задачи на резерва на 
въоръжените сили на Република България;

4. въоръжение и екипировка на военнослу-
жещите във видовете въоръжени сили;

5. приемане на военна служба и на служба 
в резерва на въоръжените сили на Република 
България.

Чл. 7. (1) До 15 юли на съответната година 
директорите на училищата, осъществяващи 
обучение в средната степен на образование, за-
явяват до съответните териториални структури 
за водене на военния отчет към Централното 
военно окръжие броя на паралелките в десе-
ти и единадесети клас за следващата учебна 
година, в които ще се провежда обучението 
по чл. 6.

(2) До 30 септември за първия учебен срок 
и до 15 февруари за втория учебен срок на 
текущата учебна година директорите на учи-
лищата, осъществяващи обучение в средната 
степен на образование, представят на съот-
ветните териториални структури за водене 
на военния отчет към Централното военно 
окръжие извадки от седмичните разписания, 
в които е предвидено да се провежда обуче-
нието по чл. 6.

(3) До 15 октомври за първия учебен срок и 
до 1 март за втория учебен срок на текущата 
учебна година началникът на Централното во-
енно окръжие утвърждава план-графиците на 
съответните териториални структури за водене 
на военния отчет за осигуряване обучението 
на учениците в училищата, осъществяващи 
обучение в средната степен на образование.

Чл. 8. (1) Обучението на учениците в 
училищата, осъществяващи обучение в сред-
ната степен на образование, се провежда в 
присъствието на класния ръководител от 
военнослужещи или цивилни служители от 
Министерството на отбраната, структурите на 
пряко подчинение на министъра на отбраната 
и Българската армия, преминали подготовка 
по чл. 10 за обучение на ученици.

(2) До 20 август на съответната година 
Централното военно окръжие и неговите 
териториални структури изпращат до ко-
мандирите/началниците/ръководителите на 
териториален принцип заявка за лицата, които 
ще провеждат обучението по чл. 6.

Чл. 9. (1) Ръководителите на административ-
ните звена на Министерството на отбраната, 
ръководителите (командирите) на структури на 
пряко подчинение на министъра на отбраната 
и командирите (началниците) на военни фор-
мирования от Българската армия определят 
военнослужещи и цивилни служители, които 
да провеждат обучението по чл. 6.

(2) До 5 октомври на съответната година 
ръководителите на административните звена 
на Министерството на отбраната, командири-
те (началниците) на военни формирования и 
ръководителите на структури на пряко подчи-
нение на министъра на отбраната изпращат 
по команден ред предложения с определените 
от тях военнослужещи и цивилни служители 
до структурата по управление на човешките 
ресурси към министъра на отбраната.

(3) До 10 ноември на съответната година 
министърът на отбраната издава заповед за 
определяне на военнослужещите и цивилните 
служители, провеждащи обучението по чл. 6.

Чл. 10. (1) До 20 ноември на съответната 
година ръководителите на административните 
звена на Министерството на отбраната, ко-
мандирите (началниците) на военни форми-
рования и ръководителите на структури на 
пряко подчинение на министъра на отбраната 
организират изпращането на военнослуже-
щите и цивилните служители по чл. 9, ал. 3 
във Военна академия „Г. С. Раковски“ и/или 
във висшите военни училища за провеждане 
на методическа подготовка в рамките на 
обучителен семинар по изпълнение на за-
дълженията им за осигуряване обучението 
на учениците в училищата, осъществяващи 
обучение в средната степен на образование.

(2) Съдържанието и срокът за провеждане 
на методическа подготовка на военнослуже-
щите и цивилните служители по чл. 9, ал. 3 
се организира в частично присъствена форма 
в рамките на 16 часа, от които минимум 8 
часа присъствено обучение.

(3) Материалите, необходими за провеж-
дане на методическата подготовка по време 
на обучителния семинар по ал. 2, се изготвят 
от Националния военен университет „Васил 
Левски“ в срок до 1 октомври на съответната 
година.

(4) Националният военен университет 
„Васил Левски“ в срок до 15 октомври ор-
ганизира предоставянето на материалите за 
подготовка на военнослужещите и цивилните 
служители по чл. 9, ал. 3 чрез официалния 
сайт на образователната институция.
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Чл. 11. До 30 юли на съответната година 
Централното военно окръжие изпраща в струк-
турата по управление на човешките ресурси 
към министъра на отбраната отчет-анализ 
за дейността и изпълнението на план-графи-
ка за осигуряване обучението на учениците 
в училищата, осъществяващи обучение в 
средната степен на образование в страната, 
и предложения за подобряване на работата и 
необходимостта от допълнителни разработки 
към предлаганите теми за следващата учебна 
година.

Чл. 12. Директорите на училищата, осъ-
ществяващи обучение в средната степен на 
образование, ежемесечно изпращат до съответ-
ната териториална структура на Централното 
военно окръжие справка относно проведеното 
обучение от военнослужещите и цивилните 
служители по чл. 9, ал. 3, в случай че такова 
е планирано за съответния месец.

Чл. 13. Структурите на Централното военно 
окръжие подпомагат регионалните управле-
ния на образованието в осъществяването на 
координацията и контрола за провеждането 
на обучението на учениците, за усвояване на 
знания и придобиване на умения, свързани 
със защитата на Родината, действията за оце-
ляване при кризи от военен характер, както и 
за мисиите и задачите на въоръжените сили.

Раздел III
Обучение на български граждани – студенти 
от висшите военни училища, подготвящи 
се за придобиване на висше образование по 
граждански специалности, студенти от други 
висши училища, обучаващи се за придобиване 
на образователно-квалификационна степен 
„бакалавър“ и „магистър“, и граждани с висше 
образование за придобиване на квалификация 

„Офицер от резерва“

Чл. 14. (1) Ежегодно до 15 ноември Цен-
тралното военно окръжие изпраща заявка 
в структурата по управление на човешките 
ресурси към министъра на отбраната за броя 
на местата по видове въоръжени сили и родове 
войски за обучение на българските граждани 
по чл. 1, т. 2 за придобиване на квалификация 
„Офицер от резерва“ за следващата учебна 
година.

(2) До 15 декември структурата по упра-
вление на човешките ресурси към министъра 
на отбраната изготвя заповед на министъра 
на отбраната за обявяване броя на местата за 
обучение на българските граждани по чл. 1, 
т. 2 за придобиване на квалификация „Офицер 
от резерва“.

Чл. 15. (1) Обучението на българските 
граждани по чл. 1, т. 2 за придобиване на ква-
лификация „Офицер от резерва“ се извършва 
по част от учебните планове и програми за 
придобиване на образователно-квалификаци-

онна степен „бакалавър“ от професионално 
направление „Военно дело“. Обучението за 
придобиване на квалификация „Офицер от 
резерва“ започва с началото на учебната го-
дина на курсантите.

(2) Съдържанието на учебните програми 
по ал. 1 включва провеждането на съвместна 
подготовка (теоретична и практическа) с кур-
сантите от съответното висше военно учили-
ще, която е ориентирана към спецификата на 
вида въоръжена сила или структура на пряко 
подчинение на министъра на отбраната.

(3) Обучението на българските граждани 
по чл. 1, т. 2 за придобиване на квалифика-
ция „Офицер от резерва“ във висшите военни 
училища е с продължителност до 1000 учебни 
часа в рамките на до 2 учебни години, разпре-
делено в 2 семестъра присъствено обучение, 
и включва:

1. провеждане на базова военна подготовка 
(начална военна подготовка и курс по оце-
ляване) и обща военна подготовка, както и 
полагане на военна клетва (за тези обучаеми, 
които са без начална военна подготовка);

2. провеждане на специална военна под-
готовка;

3. полагане на не по-малко от 4 семестри-
ални изпита за периода на обучение, като 
най-малко 2 от изпитите са от дисциплините 
по специална военна подготовка;

4. защита на курсов проект.
Чл. 16. (1) Българските граждани по чл. 1, 

т. 2 могат да кандидатстват във висше военно 
училище за придобиване на квалификация 
„Офицер от резерва“, ако отговарят на изиск
ванията на чл. 57 от Закона за резерва на 
въоръжените сили на Република България.

(2) Кандидатите по ал. 1 ежегодно от 1 до 
31 януари подават заявление за обучение за 
придобиване на квалификация „Офицер от 
резерва“ по образец до началника на съот-
ветното висше военно училище с приложени 
документи, както следва:

1. копие на дипломата от последното завър-
шено образование (завършилите образование 
в чужбина представят копие от диплома, 
призната по нормативноустановения ред);

2. удостоверение от областния Център 
за психично здраве за липса на психични 
заболявания;

3. служебна бележка от Националната 
следствена служба, удостоверяваща липсата 
на образувани предварителни производства 
за извършени умишлени престъпления от 
общ характер;

4. декларация, че нямат друго гражданство 
освен българско;

5. декларация по чл. 74, ал. 2, т. 1 от Да-
нъчно-осигурителния процесуален кодекс;

6. въпросник за проучване по чл. 46, т. 1 
от Закона за защита на класифицираната 
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информация (приложение № 2 към чл. 47 и 
48 от ЗЗКИ), попълнен от кандидата, и ак-
туална снимка;

7. лична амбулаторна карта за здравословно 
състояние с отразена актуална етапна епик-
риза от личния лекар;

8. декларация, че са съгласни съответното 
висше военно училище да обработва предоста-
вените му лични данни съгласно изискванията 
на Регламент (ЕС) 2016/679 на Европейския 
парламент и на Съвета относно защитата на 
физическите лица във връзка с обработването 
на лични данни и относно свободното движе-
ние на такива данни и за отмяна на Директива 
95/46/ЕО (Общ регламент относно защитата 
на данните) (ОB, L 119, 4.05.2016 г.) и Закона 
за защита на личните данни във връзка с 
обучението им във висшето военно училище;

9. служебна бележка, удостоверяваща, че 
се обучават за придобиване на образовател-
но-квалификационна степен „бакалавър“ или 
„магистър“ (ако към момента на кандидат-
стване са със статус на студенти).

(3) Кандидатите по ал. 1 могат да получат 
формулярите на заявлението и документите 
по ал. 2 от висшето военно училище, в ко-
ето кандидатстват, от военното окръжие по 
местоживеене или от интернет страницата на 
висшето военно училище.

(4) Кандидатите по ал. 1 подават доку-
ментите лично или по електронна поща във 
висшето военно училище, в което кандидат-
стват, или чрез началника на съответното 
военно окръжие по местоживеене.

(5) Длъжностните лица от съответното 
военно окръжие въвеждат необходимата 
информация на кандидатите за обучение в 
Националния военен университет „Васил 
Левски“ в електронна система за прием на 
обучаеми в университета.

(6) Обстоятелствата относно съдимостта 
на лицата по ал. 1 се установяват служебно 
от определени от началниците на висшите 
военни училища длъжностни лица.

Чл. 17. (1) На кандидатите по чл. 16 се 
извършва медицинско освидетелстване за 
годност за военновременна служба от воен-
номедицински органи при условия и по ред, 
определени с акт на министъра на отбраната.

(2) Психологичната пригодност за военно-
временна служба на кандидатите по чл. 16 се 
определя от специализирани звена и органи 
по психологичното осигуряване при условия 
и по ред, определени с акт на министъра на 
отбраната.

Чл. 18. (1) Началникът на висшето военно 
училище със своя заповед организира реда за 
прием на документите, подбора и приемането 
на кандидатите по чл. 16, които отговарят 
на условията за обучение за придобиване на 
квалификация „Офицер от резерва“, като:

1. кандидатите, които са годни за военно-
временна служба и психологично пригодни за 
военновременна служба, се класират по среден 
успех – за притежаващите висше образование, 
от дипломата за висше образование, а тези, 
които към момента са все още студенти – от 
дипломата за средно образование за студентите 
1-ви курс или средния успех от предходната 
учебна година за студентите от 2-ри, 3-ти 
или 4-ти курс;

2. при равни други условия с предимство се 
приемат за обучение гражданите, изпълнявали 
служба в доброволния резерв или преминали 
начална военна подготовка.

(2) Началникът на висшето военно учили-
ще решава окончателно всички въпроси по 
приемането на кандидатите по чл. 16 в съот-
ветствие с тази наредба и заповедта по ал. 1.

(3) До 28 февруари определените по реда 
на ал. 1 кандидати се зачисляват за обучение 
за придобиване на квалификация „Офицер от 
резерва“ със заповед на началника на висшето 
военно училище при спазване на изисквани-
ята за обявените места за обучение в акта 
на министъра на отбраната по чл. 14, ал. 2.

(4) Началниците на висшите военни учили-
ща сключват договори за обучение по чл. 57, 
ал. 5 от Закона за резерва на въоръжените сили 
на Република България с лицата по ал. 3 по 
образец, утвърден със заповед на министъра 
на отбраната.

(5) Началникът на висшето военно училище 
ежегодно до 15 март изпраща информация 
до структурата по управление на човешките 
ресурси към министъра на отбраната и Цен-
тралното военно окръжие за зачислените за 
обучение български граждани по чл. 1, т. 2 
за придобиване на квалификация „Офицер 
от резерва“.

Чл. 19. (1) Завършилите обучението за 
придобиване на квалификация „Офицер от 
резерва“ български граждани полагат военна 
клетва, присвоява им се първо офицерско 
звание по резерва при условия и по ред, опре-
делени с правилника за прилагане на Закона 
за резерва на въоръжените сили на Република 
България, и се зачисляват в запаса.

(2) На българските граждани по ал. 1 се 
връчва свидетелство за придобита квалифи-
кация „Офицер от резерва“ и военноотчетна 
специалност по време на ежегодния випусктен 
акт на курсантите.

Чл. 20. (1) До 5 дни след провеждането 
на ежегодния випусктен акт по чл. 19, ал. 2 
началниците на висши военни училища 
изпращат в Централното военно окръжие 
списък на българските граждани, придобили 
квалификация „Офицер от резерва“.

(2) До 30 дни след провеждането на ви-
пускния акт по чл. 19, ал. 2 българските граж-
дани, придобили квалификация „Офицер от 
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резерва“, се явяват в съответната териториална 
структура към Централното военно окръжие 
по постоянен адрес за зачисляване в запаса.

Раздел IV
Задължения на държавните и местните органи 
и други организации за осигуряване обуче-
нието на българските граждани за защита 
на Отечеството по чл. 56 и 57 от Закона за 
резерва на въоръжените сили на Република 

България

Чл. 21. Министърът на образованието и 
науката чрез регионалните управления на 
образованието осъществява координацията 
и контрола за провеждането на обучението 
на учениците в училищата, осъществяващи 
обучение в средната степен на образование, 
за усвояване на знания и придобиване на 
умения, свързани със защитата на Родината, 
действията за оцеляване при кризи от военен 
характер, както и за мисиите и задачите на 
въоръжените сили.

Чл. 22. Министърът на отбраната контро-
лира дейностите по обучението на българ-
ските граждани по чл. 1, т. 2 за придобиване 
на квалификация „Офицер от резерва“ във 
висшите военни училища, като:

1. утвърждава учебните планове за обу-
чение;

2. организира провеждането на информа-
ционно-рекламна дейност за обучението по 
чл. 4, ал. 2.

Чл. 23. Началниците на висшите военни 
училища:

1. организират провеждането на методи-
ческата подготовка на военнослужещите и 
цивилните служители, определени в заповедта 
по чл. 9, ал. 3;

2. разработват учебните планове и утвърж-
дават програмите за обучение на българските 
граждани по чл. 1, т. 2 за придобиване на 
квалификация „Офицер от резерва“;

3. организират и контролират провеждането 
на обучение на лицата по т. 2;

4. организират подбора и определянето на 
българските граждани по чл. 1, т. 2, които 
отговарят на условията за обучение за придо-
биване на квалификация „Офицер от резерва“;

5. сключват договор за обучение с бъл-
гарските граждани, зачислени за обучение 
за придобиване на квалификация „Офицер 
от резерва“;

6. до 30 април на предходната година 
изпращат до структурата по управление на 
човешките ресурси към министъра на от-
браната финансови разчети за стойността на 
издръжката за обучение и осигуряване за един 
обучаем по т. 2 от съответната специалност;

7. до 30 юни на предходната година изпра-
щат в структурата по управление на човеш-
ките ресурси към министъра на отбраната с 

копие до Централното военно окръжие ин-
формация за броя на българските граждани, 
които могат да бъдат приети за обучение за 
следващата учебна година за придобиване на 
квалификация „Офицер от резерва“.

Чл. 24. Началникът на Централното во-
енно окръжие:

1. планира, организира и контролира дей-
ността на лицата по чл. 9, ал. 3, провеждащи 
обучение на учениците;

2. организира провеждането на информаци-
онно-рекламна дейност във висшите училища 
в страната и сред населението в общините 
за възможността за провеждане на обучение 
на българските граждани по чл. 1, т. 2 за 
придобиване на квалификация „Офицер от 
резерва“ във висшите военни училища;

3. води на военен отчет българските 
граждани, преминали обучението по чл. 57 
от Закона за резерва на въоръжените сили 
на Република България.

Раздел V
Финансово и логистично планиране и оси-
гуряване обучението на български граждани 
за защита на Отечеството по чл. 56 и 57 от 
Закона за резерва на въоръжените сили на 

Република България

Чл. 25. Всички финансови средства за 
провеждане на обучението по чл. 1 се пла-
нират в рамките на етапите и сроковете по 
бюджетната процедура за съответната година 
и се осигуряват за сметка на Министерството 
на отбраната.

Чл. 26. (1) Финансовите средства за ко-
мандироване на военнослужещи и цивилни 
служители от Българската армия и структури-
те на пряко подчинение на министъра на от-
браната, определени да провеждат обучението 
на учениците в училищата, осъществяващи 
обучение в средната степен на образование, 
се планират и осигуряват в програмите съ-
ответно на структурите по чл. 60д, ал. 1 и по 
чл. 78 от Закона за отбраната и въоръжените 
сили на Република България.

(2) Планирането и контролът на финан-
совите средства по ал. 1 се извършват от 
структурите по чл. 60д, ал. 1 и по чл. 78 от 
Закона за отбраната и въоръжените сили 
на Република България, от чийто състав са 
определените военнослужещи и цивилни 
служители по чл. 9, ал. 3.

Чл. 27. (1) На българските граждани по 
чл. 1, т. 2, приети за обучение за придоби-
ване на квалификация „Офицер от резерва“, 
за периода на присъственото обучение се 
осигурява:

1. безплатно настаняване в общежитията 
на висшите военни училища;
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2. безплатна храна или левовата є равно
стойност при условия и по ред, определени 
в акт на министъра на отбраната;

3. задължително застраховане срещу смърт 
и неработоспособност вследствие на злополука 
при изпълнение на задължения във връзка 
с обучението;

4. униформено облекло и снаряжение при 
условия и по ред, определени в акт на ми-
нистъра на отбраната.

(2) До един месец след завършване на 
присъствения период на обучение висшите 
военни училища изпращат в структурата 
по управление на човешките ресурси към 
министъра на отбраната копия на разходо-
оправдателните документи по ал. 1, т. 1, 2 и 
3 за възстановяване по установения ред на 
вложените за обучение финансови средства.

(3) Българските граждани по чл. 1, т. 2, 
които не завършат курса на обучение и не 
придобият професионална квалификация 
„Офицер от резерва“, възстановяват разходите 
за обучение, настаняване и храна за периода, 
в който са били обучавани, съгласно склю-
чения договор по чл. 18, ал. 4.

(4) В случай че разходите не може да се 
съберат по реда на ал. 3, вземането се събира 
по реда на Гражданския процесуален кодекс 
въз основа на извлечение от счетоводните 
книги.

Чл. 28. (1) За присъствения период по 
чл. 15, ал. 3 на студентите, които се обучават 
за придобиване на образователно-квалифика-
ционна степен „бакалавър“ или „магистър“ по 
граждански специалности, които са придобили 
квалификация „Офицер от резерва“, се запла-
ща до 25 на сто, но не повече от 300 лв., за 
всяка от платените две семестриални такси 
за обучение в съответното висше училище.

(2) Заплащането на част от семестриалните 
такси за обучение по ал. 1 се извършва след 
подаване от студентите на:

1. заявление по образец, утвърден от на-
чалника на висшето военно училище;

2. уверение, че са записани за обучение 
във висше училище или университет;

3. платежни нареждания (оригинал), удос-
товеряващи заплатени семестриални такси;

4. удостоверение за наличие на банкова 
сметка.

(3) След проверка за редовността на доку-
ментите по ал. 2 висшите военни училища 
заплащат семестриалните такси по реда на 
ал. 1.

(4) Извършените от висшите военни учи-
лища разходи по ал. 3 се възстановяват от 
Министерството на отбраната по установения 
ред след изпращане на копия от разходо-
оправдателните документи в структурата 
по управление на човешките ресурси към 
министъра на отбраната.

Заключителна разпоредба
Параграф единствен. Наредбата се приема 

на основание чл. 58, ал. 1 от Закона за резерва 
на въоръжените сили на Република България.
3503

ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 67 
ОТ 3 МАЙ 2023 Г.

за закриване на факултет „Стопанско управ
ление“ в структурата на Лесотехническия 

университет – София

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

Член единствен. Закрива факултет „Сто-
панско управление“ в структурата на Лесо-
техническия университет – София.

Преходни и заключителни разпоредби
§ 1. Студентите от закрития факултет 

продължават обучението си при условията и 
по реда, при които са приети, както следва:

1. По специалност „Стопанско управление“ 
за придобиване на образователно-квалифи-
кационните степени „бакалавър“ по чл. 42, 
ал. 1, т. 1, буква „б“ от Закона за висшето 
образование и „магистър“ – във факултет 
„Горско стопанство“ в структурата на Лесо-
техническия университет – София.

2. По специалност „Алтернативен тури-
зъм“ за придобиване на образователно-ква-
лификационна степен „бакалавър“ по чл. 42, 
ал. 1, т. 1, буква „б“ от Закона за висшето 
образование – във факултет „Екология и 
ландшафтна архитектура“ в структурата на 
Лесотехническия университет – София.

3. По специалност „Управление на алтер-
нативния туризъм“ за придобиване на обра-
зователно-квалификационна степен „магис-
тър“ – във факултет „Екология и ландшафтна 
архитектура“ в структурата на Лесотехничес
кия университет – София.

§ 2. Докторантите от закрития факултет по 
докторски програми „Икономика и управление 
(Горско стопанство и Горска индустрия)“ и 
„Организация и управление на производство-
то (Горско стопанство и Горска индустрия)“ 
продължават обучението си при условията и 
по реда, при които са приети, във факултет 
„Горско стопанство“ в структурата на Лесо-
техническия университет – София.

§ 3. Постановлението се приема на осно-
вание чл. 9, ал. 3, т. 3, буква „а“ от Закона за 
висшето образование.

§ 4. Постановлението влиза в сила от 
1 юли 2023 г.

Министър-председател:  
Гълъб Донев 

Главен секретар на Министерския съвет:  
Красимир Божанов
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ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 68 
ОТ 3 МАЙ 2023 Г.

за допълнение на Постановление № 64 на 
Министерския съвет от 2016 г. за условията 
и реда за утвърждаване на броя на приема-
ните за обучение студенти и докторанти в 
държавните висши училища и за приемане 
на Списък на приоритетните професионални 
направления и на Списък на защитените 
специалности (обн., ДВ, бр. 26 от 2016 г.; изм. 
и доп., бр. 69 от 2016 г., бр. 24 и 66 от 2017 г., 
бр. 19 от 2018 г., бр. 10 и 55 от 2019 г., бр. 9 
и 96 от 2020 г., бр. 20 и 87 от 2021 г. и бр. 95 

от 2022 г.)

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

§ 1. В чл. 6 се създава нова ал. 4:
„(4) За Академията на Министерството 

на вътрешните работи и за висшите военни 
училища министърът на образованието и 
науката може да предлага на Министерския 
съвет за утвърждаване и по-голям от опре-
деления по реда на чл. 5 брой на приемани-
те за обучение студенти по професионално 
направление „Национална сигурност“ след 
мотивирано предложение на министъра на 
вътрешните работи, съответно на министъра 
на отбраната, за необходимостта от обучение 
на курсанти при условията на чл. 142, ал. 2 
от Закона за отбраната и въоръжените сили 
на Република България, съответно на чл. 172 
от Закона за Министерството на вътрешните 
работи, във връзка с кадрово обезпечаване 
на Министерството на отбраната, съответно 
на Министерството на вътрешните работи.“

Заключителна разпоредба
§ 2. Постановлението влиза в сила от деня 

на обнародването му в „Държавен вестник“.
Министър-председател:  

Гълъб Донев 
Главен секретар на Министерския съвет:  

Красимир Божанов
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ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 69 
ОТ 4 МАЙ 2023 Г.

за създаване на Център за спешна медицинска 
помощ по въздуха

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
П О С Т А Н О В И :

Член единствен. (1) Създава от 15 май 
2023 г. Център за спешна медицинска помощ 
по въздуха (ЦСМПВ) към Министерството на 
здравеопазването като лечебно заведение по 
чл. 5, ал. 1 от Закона за лечебните заведения, 
юридическо лице на бюджетна издръжка за 
специфичните си функции със седалище в 
София и с предмет на дейност:

1. оказване на спешна медицинска помощ 
на заболели и пострадали лица на местопро-
изшествието и по време на транспортирането;

2. осигуряване на медицински специалист 
или екип при извършване на въздушен транс-
порт на донори на органи и на органи, пред-
назначени за трансплантация, кръв и кръвни 
съставки, при необходимост от придружаване;

3. осигуряване на медицински специ
алист или екип при извършване на въздушен 
транспорт за нуждите на Министерството на 
здравеопазването извън т. 1, при необходимост 
от придружаване;

4. координация на дейностите по предос-
тавяне на транспорт по т. 1 – 3, както и при 
възникнала нужда от специализиран въздушен 
транспорт чрез междуструктурна комуникация 
с Държавния авиационен оператор, центрове-
те за спешна медицинска помощ, лечебните 
заведения, структурите на Министерството 
на вътрешните работи, Министерството на 
отбраната, регионалните здравни инспекции, 
Министерството на здравеопазването и други 
държавни институции;

5. осъществяване на обучение на специ-
ализанти по спешна медицина и продължи-
телна квалификация като база за обучение 
след получаване на одобрение от министъра 
на здравеопазването за извършване на дей-
ности по чл. 90, ал. 1 от Закона за лечебните 
заведения.

(2) Определя численост на персонала на 
центъра по ал. 1 – 68 щатни бройки.

(3) Трудовото правоотношение с директора 
на центъра по ал. 1 възниква въз основа на 
конкурс. Конкурсът се обявява от министъра 
на здравеопазването.

Преходни и заключителни разпоредби
§ 1. В Постановление № 148 на Минис-

терския съвет от 2017 г. за приемане на Ус-
тройствен правилник на Министерството на 
здравеопазването (обн., ДВ, бр. 60 от 2017 г.; 
изм. и доп., бр. 1 и 100 от 2018 г., бр. 26, 54 и 
97 от 2019 г., бр. 6 и 12 от 2020 г. и бр. 10 от 
2021 г.) се правят следните изменения:

1. В чл. 2, ал. 2, т. 18 накрая се поставя 
запетая и се добавя „в т.ч. директорът на 
Центъра за спешна медицинска помощ по 
въздуха“.

2. В приложението към чл. 2, ал. 3 ред с 
пореден № 18 се изменя така:
„

18 

Центрове за спешна медицинска 
помощ
в т.ч. Център за спешна медицинска 
помощ по въздуха

7227

68

“
§ 2. (1) В срок до 3 месеца от влизането в 

сила на постановлението министърът на здра-
веопазването да обяви и да проведе конкурс 
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по Кодекса на труда за заемане на длъжността 
директор на Центъра за спешна медицинска 
помощ по въздуха.

(2) До провеждането на конкурс длъжността 
директор на Центъра за спешна медицинска 
помощ по въздуха се заема по трудово право-
отношение, възникнало на основание чл. 68, 
ал. 1, т. 4 от Кодекса на труда.

§ 3. В 3-месечен срок от влизането в сила 
на постановлението министърът на здравеопаз-
ването да издаде правилник за устройството и 
дейността на Центъра за спешна медицинска 
помощ по въздуха.

§ 4. Постановлението се приема на осно-
вание чл. 35, ал. 1 от Закона за лечебните 
заведения.

§ 5. Постановлението влиза в сила от деня 
на обнародването му в „Държавен вестник“.

Министър-председател:  
Гълъб Донев 

Главен секретар на Министерския съвет:  
Красимир Божанов
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РЕШЕНИЕ № 343 
ОТ 4 МАЙ 2023 Г.

за приемане на Актуализирана държавна по-
литика по планиране и разпределение на ра-
диочестотния спектър в Република България

На основание чл. 8, ал. 1 от Закона за 
електронните съобщения

МИНИСТЕРСКИЯТ СЪВЕТ
Р Е Ш И :

Приема Актуализираната държавна по-
литика по планиране и разпределение на 
радиочестотния спектър в Република България 
съгласно приложението.

Министър-председател:  
Гълъб Донев

Главен секретар на Министерския съвет:  
Красимир Божанов

Приложение

АКТУАЛИЗИРАНА ДЪРЖАВНА ПОЛИТИКА 
ПО ПЛАНИРАНЕ И РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ НА 
РАДИОЧЕСТОТНИЯ СПЕКТЪР В РЕПУБ

ЛИКА БЪЛГАРИЯ
1. Въведение
Държавната политика по планиране и 

разпределение на радиочестотния спектър 
определя основните принципи, цели и при-
оритети на планирането и разпределението 
на спектъра по ползватели и радиослужби.

На основание чл. 18, ал. 3 от Конституцията 
на Република България държавата осъщест-
вява суверенни права върху радиочестотния 
спектър и позициите на геостационарна ор-
бита, определени за страната в международни 
споразумения.

Съгласно чл. 9, ал. 1 от Закона за елек-
тронните съобщения Държавната политика по 
планиране и разпределение на радиочестотния 
спектър се изготвя от Съвета по националния 
радиочестотен спектър към Министерския 
съвет. При изготвянето є се отчитат изис-
кванията на:

– Закона за електронните съобщения;
– Актуализираната политика в областта 

на електронните съобщения на Република 
България за периода до 2022 г.;

– актовете на Европейския съюз (ЕС) в 
областта на електронните съобщения;

– относимите актове на Международния 
съюз по далекосъобщенията (МСД) и Евро-
пейската конференция по пощи и далекосъ-
общения (European Conference of Postal and 
Telecommunications – CEPT);

– решенията на Световната конференция 
по радиосъобщения.

Членството на Република България в 
Европейския съюз изисква националните 
стратегически документи, законови и подза-
конови нормативни актове да отговарят на 
законодателството на Съюза. В тази връзка 
един от водещите документи, намерил отра-
жение в националния документ за определяне 
на политиката по планиране и разпределение 
на радиочестотния спектър, е многогодишна 
програма за политиката в областта на радио-
честотния спектър на Европейския парламент 
и на Съвета, приета с Решение № 243/2012/
ЕС на Европейския парламент и на Съвета 
за създаване на многогодишна програма за 
политиката в областта на радиочестотния 
спектър, и документите по управлението на 
радиочестотния спектър на Групата по поли-
тика в областта на радиочестотния спектър 
(RSPG – Radio Spectrum Policy Group) на Ев-
ропейската комисия (ЕК).

В последните години развитието на техноло-
гиите измести предизвикателствата в полити-
ката за радиочестотния спектър. Това наложи 
RSPG да започне работа за актуализиране и 
надграждане на действащата политика. В перс-
пективите за използване на радиочестотния 
спектър се отчитат изискванията на Директива 
(EС) 2018/1972 на Европейския парламент и 
на Съвета за установяване на Европейския 
кодекс за електронни съобщения и необхо-
димостта от повишаване на ефективността 
при използване на радиочестотния спектър 
за осигуряване на свързаността и техноло-
гичния напредък, определени за основа на 
икономическото възстановяване от кризата 
с COVID-19.

RSPG разглежда бъдещата програма за по-
литика в областта на радиочестотния спектър 
като средство за подкрепа на ключови области 
на политиката на Съюза: Европейското гига-
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битово общество, Европейската зелена сделка, 
Нова индустриална стратегия за Европа и 
Оформяне на европейското цифрово бъдеще.

2. Срок на действие
За постигане целите на Държавната по-

литика по планиране и разпределение на 
радиочестотния спектър се поставят следните 
срокове:

– краткосрочни – до края на 2023 г.;
– средносрочни – до края на 2024 г.;
– дългосрочни – след края на 2024 г.
3. Принципи, цели и приоритети
3.1. Принципи, прилагани при планиране 

и разпределение на радиочестотния спектър
Основен принцип при планирането и раз-

пределението на радиочестотния спектър е 
осигуряването на възможност за хармонизира-
но използване на ограничения радиочестотен 
ресурс в съответствие с политиката и реше-
нията на ЕС, актовете на МСД и решенията 
и препоръките на Комитета по електронни 
съобщения (ЕСС – Electronic Communications 
Committee) към СЕРТ.

При планирането и разпределението на 
радиочестотния спектър се прилагат и след-
ните принципи:

– стимулиране развитието на вътрешния 
пазар на електронни съобщения;

– създаване условия за насърчаване на 
конкуренцията;

– насърчаване на неутралността по отноше-
ние на технологиите и услугите при ползване 
на радиочестотния спектър;

– преразпределение на радиочестотния 
спектър с оглед осигуряване на преносна среда 
с висок капацитет за непрекъснато нараства-
щия безжичен трафик на данни;

– насърчаване на гъвкавостта и иновациите 
при използването на радиочестотния спектър 
за предоставяне на настоящите и бъдещите 
широколентови услуги;

– отчитане на националните интереси, 
включително нуждите на националната си-
гурност, при планиране и разпределение на 
радиочестотния спектър.

3.2. Цели
Радиочестотният спектър е ограничен 

природен ресурс с ключово значение за раз-
витието на сектора на електронните съобще-
ния, което определя целите на Държавната 
политика по планиране и разпределение на 
радиочестотния спектър.

Основна цел на Държавната политика по 
планиране и разпределение на радиочестотния 
спектър е създаването на предпоставки за 
постигане на ефективно и ефикасно използ-
ване на честотния ресурс чрез хармонизирано 
разпределение на радиочестотния спектър 
за задоволяване на нарастващото търсене за 
ползване от страна на обществото.

За постигането є се поставят следните 
допълнителни цели:

– хармонизиране на разпределението и 
използването на радиочестотния спектър 
с решенията и препоръките на ЕСС, ЕК, 
Европейския парламент и Съвета и други 
актове на ЕС, включително с Европейската 
таблица за разпределение на радиочестот-
ния спектър (ERC Report 25), с таблицата за 
разпределение на радиочестотния спектър в 
Радиорегламента на МСД и със Съвместното 
гражданско-военно споразумение на НАТО за 
честотите (NJFA – NATO Joint Civil/Military 
Frequency Agreement);

– своевременно осигуряване на достатъчен 
и подходящ радиочестотен спектър в ефек-
тивни от икономическа гледна точка ленти, 
отговарящ на търсенето на пазара;

– насърчаване на иновациите и инвестици-
ите чрез прилагане на способи за повишена 
гъвкавост при използването на радиочестот-
ния спектър, както и неговото споделено и 
съвместно използване;

– освобождаване на хармонизиран в ЕС 
радиочестотен спектър за нови перспективни 
технологии;

– насърчаване на развитието на ефек-
тивен конкурентен пазар в съответствие с 
регулаторната рамка на ЕС за електронните 
съобщителни мрежи и услуги.

3.3. Приоритети
В изпълнение на целите на настоящата 

държавна политика през следващите години 
се определят следните основни приоритети:

– осигуряване на радиочестотен ресурс за 
изпълнение на решенията на Европейската 
комисия, Европейския парламент и Съвета 
относно хармонизираното използване на ра-
диочестотния спектър;

– съблюдаване на политиката на ЕС в 
областта на радиочестотния спектър с оглед 
развитие на европейския единен цифров па-
зар; в тази връзка ще се извършва редовен 
преглед както на действащите в Европейския 
съюз, така и на националните стратегически 
документи, законови и подзаконови норма-
тивни актове в областта на планирането и 
разпределението на радиочестотния спектър;

– привеждане на националните документи 
по планирането и разпределението на радио-
честотния спектър в съответствие с актовете 
на последната Световна конференция по ра-
диосъобщения и решенията и препоръките 
на ЕСС;

– подготовка на Република България за 
участие в Световна конференция по радио-
съобщения през 2023 г. (WRC-23);

– провеждането на целенасочени действия 
за създаване на условия за пълно използване 
за мобилни електронни съобщителни услуги 
на обхвати 700 MHz (радиочестотна лента 
694 – 790 MHz) и 800 MHz (радиочестотна 
лента 790 – 862 MHz);
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– планиране и разпределение на радио-
честотния спектър в съответствие с политиката 
в областта на радиочестотния спектър на ЕС 
и приеманите актове от МСД и СЕРТ.

4. Основни насоки на дейността по пла-
ниране и разпределение на радиочестотния 
спектър

Дейността по планиране и разпределение 
на радиочестотния спектър ще продължи да 
се извършва в съответствие със световните 
тенденции, отразени в документите на МСД, 
СЕРТ и актовете на ЕС в областта на елек-
тронните съобщения. Основните насоки се 
определят от изискването за хармонизирано 
използване на радиочестотния спектър за 
мобилни комуникации, за мобилен широко-
лентов достъп, за радиоразпръскване и други 
съобщителни услуги, отговарящи на търсенето 
на пазара и международните разпределения.

Важно влияние върху дейността по планира-
не и разпределение на радиочестотния спектър 
имат решенията на Световната конференция 
по радиосъобщения (WRC). По време на WRC-
19 акцентът бе поставен върху определянето 
на допълнителни радиочестотни ленти, кои-
то да осигурят по-нататъшното развитие на 
мобилните мрежи (IMT – International Mobile 
Telecommunications) от пето поколение (5G). По 
време на WRC-19 за IMT е определен общо 
17.25 GHz спектър. От този спектър 14.75 GHz 
е хармонизиран в световен мащаб, достигайки 
85 % от глобалната хармонизация.

Радиочестотни ленти 24.25 – 27.5 GHz, 
37 – 43.5 GHz, 45.5 – 47 GHz, 47.2 – 48.2 GHz и 
66 – 71 GHz са предназначени за 5G мрежи, ко-
ито осигуряват по-бърз пренос на информация, 
надеждно свързване на голям брой устройства 
и обработка на масиви от данни с минимал-
но закъснение. Това е основа за подобряване 
свързаността на хората, широко прилагане на 
Интернет на нещата (IoT – Internet of Things), 
използване на приложения в транспортни 
системи и „умни“ градове. Прилагането на 5G 
технологиите в следващите години ще решат 
предизвикателствата пред 3G и 4G мрежите за 
поддържане на приложения за интелигентни 
домове и сгради, умни градове, 3D видео, 
работа в облачни технологии, отдалечени 
медицински услуги, виртуална и разширена 
реалност и масивна комуникация между 
машини за автоматизация на индустрията.

От своя страна, за да гарантира изпълне-
нието на инициативите и политиките за циф
ровото бъдеще на Европа, като осигуряване 
на гигабитово общество, Зелената сделка, 
осигуряване бързо внедряване на високоско-
ростни 5G и бъдещите 6G мрежи, транспортни 
комуникации, аудио-визуални медии и др., 
RSPG счита, че в следващите години е необ-
ходимо да се осигури поне 12 GHz спектър под 
100 GHz, хармонизиран в ЕС, за насърчаване 

на иновативни безжични услуги, включително 
мобилни и безжични системи за достъп от 
следващо поколение.

В България се работи за предоставяне на 
операторите на радиочестотните ленти, опре-
делени за 5G в обхвати 700 MHz, 3.6 GHz (ра-
диочестотна лента 3400 – 3800 MHz) и 26 GHz 
(радиочестотна лента 24.25 – 27.5 GHz).

В обхват 3.6 GНz за граждански нужди е 
осигурена непрекъсната лента от 370 МНz 
като на „А1 България“ – ЕАД, „Йеттел Бълга-
рия“ – ЕАД, и „Виваком България“ – ЕАД, с 
решения на КРС са предоставени по 120 МНz 
(общо 360 МНz). Свободният за 5G мрежи 
спектър е 10 МНz, а 30 МНz са определени 
за използване за национална сигурност.

В обхват 26 GНz са осигурени общо 
2.578 GНz прекъснат радиочестотен спектър, 
1600 МНz от който е предоставен за ползване 
на трите предприятия.

В обхват 700 MHz са осигурени четири 
дуплексни ленти от по 5 MHz, общо 40 MHz, 
които се определят като недостатъчни и иконо-
мически неизгодни от операторите на мобилни 
мрежи. В следващите години е необходимо да 
продължи работата по пълно освобождаване 
на обхват 700 MHz и предоставяне за ползване 
от мобилни електронни съобщителни мрежи. 
В изпълнение на мярка С7.R2 от Национал-
ния план за възстановяване и устойчивост 
(НПВУ) през м. октомври 2022 г. е сключено 
Споразумение между Военновъздушните сили 
(ВВС) на Република България и предприяти-
ята, предоставящи електронни съобщителни 
мрежи и/или услуги. Целта на Споразумението 
е да се проведат тестови изпитания в обхвати 
700 МНz и 800 МНz, като се провери влия-
нието на излъчването от базовите станции 
на предприятията върху наземно базираните 
военни радионавигационни и радиолокацион-
ни системи и обратно, за да се осигури въз-
можност за мобилни мрежи да се използват 
2x30 МНz в обхват 700 МНz (радиочестотни 
ленти 703 – 733 МНz и 758 – 788 МНz) и 
2x30 МНz в обхват 800 МНz (радиочестотни 
ленти 791 – 821 МНz и 832 – 862 МНz).

В изпълнение на Актуализираната поли-
тика в областта на електронните съобщения 
следва да продължи работата по бъдещото 
предоставяне за ползване на определените 
радиочестотни ленти за постигане на макси-
мална полза за потребителите и насърчаване 
на конкуренцията чрез предоставяне на ино-
вативни безжични услуги, развитие на спът-
никовите комуникации, наземното цифрово 
телевизионно радиоразпръскване, насърчаване 
внедряването на наземно цифрово радиораз-
пръскване на радиосигнали, все по-широко 
използване на безжични услуги в транспорта, 
пълно покритие на територията на страната 
за осигуряване на високоскоростна безжична 
свързаност.
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В краткосрочен и средносрочен период, в 
изпълнение на насоките на RSPG, следва да се 
насърчава споделеното използване на радио
честотен спектър, с прилагане на подходящи 
технически и организационни решения.

Необходимо е да продължи работата по 
осигуряване на ефективно използване на оп-
ределените ни с международни споразумения 
позиции на геостационарна орбита и стиму-
лиране използването на системи на негеоста-
ционарна орбита. Защитата на орбиталните 
ресурси и спътникови системи на Република 
България от такива на други държави (или 
администрации) е важен фактор за създаване 
на условия за реализиране повсеместна свър-
заност на територията на страната.

Ще продължи дейността по предоставяне 
на необходимия радиочестотен спектър за 
национална сигурност в съответствие със 
заявените нужди за осигуряване на сувере-
нитета и териториалната цялост на страната, 
защита на държавните граници и вътрешния 
ред. Важно е да се отбележи, че сигурността 
на страната се осъществява в условията на 
колективната отбрана от Организацията на 
Северноатлантическия договор (НАТО) и в 
рамките на Европейската политика за сигур-
ност и отбрана. В тази връзка при планиране 
и разпределение на радиочестотния спектър 
за национална сигурност ще се вземат пред-
вид документи в сферата на радиочестотния 
спектър, приети и използвани в НАТО и в ЕС.

От друга страна, членството в ЕС и в НАТО 
налага преглед и преразпределение на спектъра 
за национална сигурност с цел хармонизиране 
на условия за използване с двете организации.

Важна дейност по гарантиране на об-
ществения ред и безопасност е защитата 
на населението и реакцията при бедствия 
(PPDR – Public Protection and Disaster Relief) 
по време на спасителни операции, огранича-
ване и ликвидиране на пожари, операции по 
издирване и спасяване, аварийно-възстанови-
телни работи, оказване на първа помощ на 
пострадалите при пожари, бедствия и извън-
редни ситуации, както и осъществяването на 
граничен контрол и наблюдение за опазване 
на държавната граница.

Поради естеството на повечето бедствия 
мобилните радиокомуникации са основно 
изискване, а в много от случаите – единствено 
комуникационно решение.

Навлизането на нови радиокомуникаци-
онни технологии за PPDR и необходимостта 
от участие в международни и трансгранични 
операции изискват техническа съвместимост 
и използване на хармонизиран радиочесто-
тен спектър. Общоевропейска тенденция е 
установяване на единни честотни ленти за 
радиокомуникация на структурите за PPDR.

5. Планиране и разпределение на радио
честотния спектър в Република България

5.1. Планиране и разпределение на радио­
честотния спектър за наземни мрежи, поз­
воляващи предоставянето на електронни 
съобщителни услуги

Глобалното развитие на пазара на елек-
тронни съобщения през последните години 
доведе до бурното разгръщане на безжични 
широколентови технологии. Задоволяването 
на потребностите на обществото – гражданите 
и бизнеса, от съвременни, технологично ефек-
тивни и качествени съобщителни и инфор-
мационни услуги на достъпни цени, налагат 
осигуряването на достатъчен хармонизиран 
честотен ресурс.

С Решение № 676/2002/ЕО на Европейския 
парламент и на Съвета, определящо регула-
торната рамка за политиката на Европейската 
общност в областта на радиочестотния спек-
тър, Европейската комисия е приела решения1, 
в които са определени хармонизираните усло-
вия за използване на радиочестотен спектър от 
наземни мрежи, позволяващи предоставянето 
на електронни съобщителни услуги.

Страната ни полага усилия за своевременно 
въвеждане на решенията на ЕС по отношение 
на радиоспектъра и повечето са приложени в 
българското законодателство. В резултат са 

1 Решение на Европейската комисия 2008/411/ЕО 
относно хармонизирането на радиочестотната лента 
3400 – 3800 MHz за наземни системи, позволяващи 
предоставяне на електронни съобщителни услуги в 
Общността;

Решение на Европейската комисия 2008/477/ЕО за 
хармонизиране на радиочестотната лента 2500 – 2690 
MHz за наземни системи, позволяващи предоставяне 
на електронни съобщителни услуги в Общността;

Решение за изпълнение (ЕС) 2022/173 относно хар-
монизирането на радиочестотните обхвати 900 MHz 
и 1800 MHz за наземни системи за предоставяне на 
електронни съобщителни услуги в Съюза и за отмяна 
на Решение 2009/766/ЕО;

Решение за изпълнение на Европейската комисия 
2012/688/ЕС относно хармонизирането на радио-
честотните ленти 1920 – 1980 MHz и 2110 – 2170 MHz 
за наземни системи, позволяващи предоставянето на 
електронни съобщителни услуги в Съюза;

Решение за изпълнение на Европейската комисия 
2015/750/ЕС относно хармонизирането на радиочес
тотната лента 1452 – 1492 MHz за наземни системи, 
позволяващи предоставянето на електронни съобщи-
телни услуги в Съюза;

Решение за изпълнение на Европейската комисия 
2010/267/ЕС относно хармонизирани технически условия 
за използването на радиочестотната лента 790 – 862 
MHz за наземни системи, позволяващи предоставяне на 
електронни съобщителни услуги в Европейския съюз;

Решение за изпълнение (ЕС) 2016/687 на Комисията 
относно хармонизирането на радиочестотната лента 
694 – 790 MHz за наземни системи, позволяващи пре-
доставянето на безжични широколентови електронни 
съобщителни услуги, и за гъвкава национална употреба 
в Съюза;

Решение 2017/899/ЕС на Европейския парламент и 
на Съвета за използването на радиочестотната лента 
470 – 790 MHz в Съюза;

Решение за изпълнение (ЕС) 2019/784 относно 
хармонизирането на радиочестотната лента 24.25 – 27.5 
GHz за наземни системи, позволяващи предоставянето 
на безжични широколентови електронни съобщителни 
услуги в Съюза.
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създадени условия за технологично неутрално 
използване на разглежданите обхвати, пови-
шава се ефективността при използването на 
спектъра и доколкото е възможно, се избягва 
фрагментираното използване.

В рамките на ЕС се обсъжда развитието на 
иновативни безжични услуги. Европейската 
комисия и държавите-членки активно под-
крепят научноизследователската и развойна 
дейност в областта на бъдещите 6G мрежи и 
при необходимост следва да гарантират, че 
наличният хармонизиран спектър на ЕС е в 
състояние да подпомага развитието на 6G 
и други технологии след 5G. Разглежда се 
възможността за задоволяване на търсенето 
на фиксиран безжичен достъп в рамките 
на хармонизирания спектър на електронни 
комуникационни системи (ECS – Electronic 
Communications Services).

България подкрепя гъвкавото използване 
от ECS на хармонизиран спектър на ЕС, 
както и фиксиран безжичен достъп и без-
жично пренасочване, съгласно препоръките 
на Европейската комисия. За изпълнение на 
поставените цели за подобряване на широко-
лентовата свързаност Европейската комисия и 
държавите-членки трябва да осигурят налич-
ност на спектър за WAS/RLAN приложения и 
използване на споделен спектър, включително 
с иновативни решения (като автоматизирани 
решения за споделен спектър за подобряване 
на достъпа до спектъра).

Във връзка с координираното внедряване на 
5G мрежите в ЕС основно внимание у нас се 
обръща върху радиочестотните ленти в обхвати 
700 MHz, 3.6 GHz и 26 GHz, посочени като 
първоначални за въвеждане на 5G в Европа:

– в обх ват 70 0 MHz от възмож ните 
2х30 MHz, съгласно разпределението в Ре-
шение за изпълнение (ЕС) 2016/687 на ЕК, в 
България са определени 2х20 MHz. Остана-
лата част от обхвата се ползва за нуждите на 
националната сигурност. Според проведените 
досега обществени проучвания наличният 
ресурс не е достатъчен и икономически не 
е изгоден за инвестиции от операторите на 
електронни съобщителни мрежи;

– свободният честотен ресурс в обхват 3.6 
GНz е 10 МНz, който може да бъде предос-
тавен при заявен интерес;

– в обхват 26 GHz е осигурена възможност 
за ползване на 2.578 GHz. Осигурените честот-
ни ленти надвишават два пъти минималните 
изисквания, залегнали в документи на ЕС 
(Директива (EС) 2018/1972 на Европейския 
парламент и на Съвета за установяване на 
Европейски кодекс за електронни съобщения). 
През 2022 г. КРС приключи стартираната 
процедура по предоставяне на радиочестотен 
спектър в обхват 26 GНz. В резултат комиси-
ята издаде разрешения за ползване на радио
честотен спектър на „А1 България“ – ЕАД, 

„Йеттел България“ – ЕАД, и „Виваком Бъл-
гария“ – ЕАД, с което изпълни мярка С7.R2: 
Ефективно използване на радиочестотния 
спектър при усвояване на средствата по НПВУ 
(Код RRР138). С издадените разрешения на 
трите предприятия е предоставен радиочесто-
тен спектър в размер на 1600 МНz;

– за страната ни все още е проблем оси-
гуряване ползването на радиочестотен обхват 
800 MHz. С Решение 2010/267/ЕС в обхвата са 
определени ленти от 2х30 MHz. С Национал-
ния план за разпределение на радиочестотния 
спектър за гражданско ползване са определе-
ни 2х10 MHz, които са крайно недостатъчни 
за задоволяване нуждите на операторите на 
мобилни електронни съобщителни мрежи. 
Допълнително ограничение за ползването на 
тези ленти е, че могат да бъдат предоставе-
ни след провеждане на технически тестове, 
което затруднява предоставянето им, поради 
необходимостта от предварителни разходи от 
заявителя.

В началото на 2023 г. българските власти 
и мобилните оператори започнаха процес на 
провеждане на поредица от тестове, чиято цел 
е да установят възможностите за максимално 
използване на спектъра в обхвати 700 МНz 
и 800 МНz.

По отношение на по-нататъшното развитие 
на мобилните мрежи 5G основният акцент 
на WRC-19 бе поставен върху определянето 
на допълнителни радиочестотни ленти. На 
конференцията бяха определени нови радио
честотни ленти в по-високи обхвати, като 
37 – 43.5 GHz, 45.5 – 47 GHz, 47.2 – 48.2 GHz и 
66 – 71 GHz. Очаква се с тях да се гарантира 
изграждането на мрежови комуникационни 
среди за по-бърз пренос на огромно коли-
чество данни, надеждно да свързват голям 
брой устройства и да обработват голям обем 
данни с минимално закъснение. На основа-
та на проведени проучвания са предприети 
мерки за осигуряване на подходяща защита 
на съществуващите радиослужби в съседни 
радиочестотни ленти, като спътникови ра-
диослужби, радиослужба за изследване на 
Земята-спътниково, метеорологични и други 
пасивни радиослужби.

С цел улесняване осигуряването на мобилна 
връзка на достъпни цени на WRC-19 се отдели 
внимание на създаването на условия за изпол
зване на станции върху платформи с висока 
надморска височина (HAPS – High-altitude 
platform systems). HAPS може да се използва 
като част от наземните мрежи за осигуряване 
на свързаност в отдалечени и слабо населени 
райони, които е трудно да бъдат обхванати от 
наземните базови станции, свързани помежду 
си с оптични кабелни линии.

В България има възможности за задово-
ляване на търсенето на безжичен достъп в 
рамките на хармонизирания спектър на елек-
тронни комуникационни системи. Наличен е 
свободен спектър в обхвати 1.5 GHz и 2.6 GHz, 
който е подходящ за увеличаване капацитета 
на мрежите в гъсто населени райони.
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5.2. Планиране и разпределение на радио­
честотния спектър за цифрова ефирна теле­
визия

За ефирно телевизионно разпространение 
с международни споразумения са определени 
честотни ленти 174 – 230 MHz и 470 – 694 MHz.

Радиочестотна лента 174 – 230 MHz е 
определена и за наземно цифрово радиораз-
пръскване по стандарта Т-DAB (Terrestrial 
Digital Audio Broadcasting), като са защитени 
необходимите радиочестотни разпределения.

В резултат на препланирането на телеви-
зионните канали в обхват 470 – 694 MHz и 
проведените срещи с представители на другите 
администрации Комисията за регулиране на 
съобщенията подписа двустранни споразу-
мения относно новите честотни планове за 
цифрова телевизия в лента 470 – 694 MHz 
с Гърция, Северна Македония, Румъния, 
Сърбия, Турция и Украйна. Подписано е и 
Многостранно рамково споразумение относно 
честотния план за бъдещата цифрова наземна 
телевизия в честотната лента 470 – 694 MHz 
между администрациите на Албания, Австрия, 
Босна и Херцеговина, България, Хърватия, 
Гърция, Северна Македония, Унгария, Черна 
гора, Румъния, Сърбия, Словения, Турция и 
Украйна.

В резултат честотните разпределения на 
мрежите за цифрова ефирна телевизия в стра-
ната са в радиочестотна лента 470 – 694 MHz. 
С подписването на посочените споразуме-
ния за Република България е координиран 
оптимален национален план, включващ 4 
мрежи за наземно цифрово телевизионно 
радиоразпръскване с национално покритие 
и 18 регионални мрежи.

В допълнение наличността и подходящата 
защита на радиочестотна лента 470 – 694 MHz 
за цифрово наземно телевизионно радиораз-
пръскване се гарантира до 2030 г. съгласно 
разпоредбите на Решение (EС) 2017/899 и 
Решение за изпълнение (ЕС) 2016/687.

5.3. Наземно цифрово и аналогово радио­
разпръскване

Разпределенията за наземно радиоразпръс-
кване на аналогови радиосигнали и наземно 
цифрово радиоразпръскване са хармонизирани 
с тези в Радиорегламента и ERC Report 25. 
Радиочестотни ленти 150 – 253 kHz (дълги 
вълни), 500 – 1620 kHz (средни вълни) и 
1620 – 30000 kHz (къси вълни) са определени 
и ще продължат да се използват за радиораз-
пръскване. Осигурен е честотен ресурс за 
наземното аналогово радиоразпръскване по 
стандарт УКВ-ЧМ (ултра късовълново честот-
но модулирано радиоразпръскване) в лента 
87.5 – 108 MHz и за внедряване на цифровата 
технология за наземно радиоразпръскване на 
звукови сигнали T-DAB или DRM+ (Digital 
Radio Mondile) в ІІІ обхват (174 – 230 MHz).

5.4. Радиочестотен спектър за спътникови 
радиослужби

Разпределенията на радиочестотния спек-
тър за спътниковите радиослужби в България 
са хармонизирани с разпределенията в ERC 
Report 25 и Радиорегламента.

Във връзка с определянето на нови чес
тотни ленти за мобилни комуникации на 
WRC-19 бе отделено немалко внимание на 
защитата на спътниковите комуникации. Те 
се определят като потенциална възможност 
за осигуряване на широколентов достъп и се 
очаква да играят важна роля в глобалната 
информационна инфраструктура, като осигу-
ряват бърз и лесен начин за комуникация неза-
висимо от разстоянията и местоположението, 
на което се намират потребителите. В тази 
връзка бъдещото развитие на спътниковите 
мрежи ще е насочено към въвеждането на нови 
технологии, които изискват използването на 
по-голямо количество радиочестотен спектър 
за осигуряване на увеличаване капацитета 
за преноса на данни.

5.5. Разпределение на радиочестотен спек­
тър за други специфични приложения

5.5.1. Обществена безопасност, защита на 
населението и реакция при бедствия (PPDR)

В глобален мащаб за осигуряване на кому-
никации за PPDR се предвижда поне до 2035 г. 
да продължи използването на честотния об-
хват 380 – 400 MHz за гласови теснолентови 
радиокомуникации в извънредни ситуации. 
Използването на теснолентови PPDR кому-
никации в обхват 380 – 400 MHz по стан-
дарт TETRA ще продължи до въвеждането 
на европейско ниво на стандарт, покриващ 
напълно всички функционалности на TETRA 
мрежата и интегрирани в широколентовите 
PPDR мрежи. Дотогава като основна мрежа 
за PPDR комуникации в страната ще бъде 
използвана действащата TETRA мрежа.

Същевременно, след 2023 – 2024 г., в съ-
ответствие със световните и европейските 
тенденции, паралелно на теснолентовите 
PPDR мрежи се очаква масово въвеждане на 
широколентови PPDR мрежи за високоско-
ростен пренос на данни и видеоизображения 
в реално време. Чрез въвеждането на единни 
международни и европейски стандарти със 
специфични функционалности се очаква 
европейската PPDR общност да стане част 
от глобалната екосистема, което ще спо-
собства и улесни провеждането на взаимни 
трансгранични операции и сътрудничество 
между PPDR структурите на страните от ЕС. 
Целевото определяне и хармонизираното 
използване на спектър в обхватите 700 MHz 
и 400 MHz за PPDR в България ще осигурят 
съвместимост на оборудването и споделяне 
на ресурси между системите за PPDR.
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В България за широколентови PPDR 
(BB-PPDR – BroadBand PPDR) е определен че-
стотен спектър от 2х5 MHz в обхват 700 MHz. 
Използването му заедно с предвиждащи се 
две ленти по 5 MHz в обхват 400 MHz ще 
предложи гъвкавост за PPDR на национално 
ниво и ще осигури достатъчен спектър за 
изграждане на широколентова мрежа.

С цел определянето на две ленти по 5 MHz 
в обхват 400 MHz е необходимо да бъде из-
менен Националният план за разпределение 
на радиочестотния спектър (НПРРЧС) като 
честотен ресурс от 2х4.75 MHz (общо 9.5 MHz), 
определен за граждански нужди в настоящия 
момент, бъде определен за нуждите на нацио-
налната сигурност, както и честотен ресурс от 
1 MHz в лента 410 – 415 MHz/420 – 425 MHz, 
ползван в момента за нуждите на националната 
сигурност, да бъде определен за граждански 
нужди.

След публикуване на изменението на 
НПРРЧС следва да бъдат предприети действия 
по освобождаването на радиочестотен спектър 
от 2х50 kHz (общо 100 kHz) в дуплексна лента 
452.650 – 452.700 MHz/462.650 – 462.700 MHz, 
предоставен в момента на граждански пред-
приятия, като освобождаването на този ресурс 
да се компенсира с ресурс от обхват 420 MHz, 
ползван в момента за нуждите на национал-
ната сигурност, с цел осигуряване на спектър 
както за граждански широколентови, така и 
за граждански теснолентови мрежи.

Честотният ресурс от 1 MHz в лента 
410 – 415 MHz/420 – 425 MHz се предвижда 
да се освободи поетапно от националната си-
гурност в тригодишен период от осигуряване 
на държавно финансиране за въвеждането в 
експлоатация на национална BB-PPDR мрежа.

Същевременно, с цел оптимално ефективно 
използване на ограничения ресурс от радио-
честотния спектър и значително редуциране 
на финансовите средства за изграждане на BB-
PPDR мрежа с национално покритие, се търсят 
варианти за въвеждане на т.нар. „хибриден 
модел“ мрежа. При него би било възможно 
споделеното ползване на инфраструктурата 
на радиомрежите на обществените мобилни 
оператори и независимото управление на 
основната (core) мрежа от PPDR структурите.

Изграждането и използването на широ-
колентови PPDR мрежи е технологично и 
функционално свързано с необходимостта 
от осигуряване на среда за високоскоростен 
пренос на данните. Това неминуемо ще доведе 
до търсене на решения за радиорелейна свър-
заност, отговарящи на нарастващите нужди от 
допълнителен спектър, гарантиращ надеждния 
високоскоростен пренос на широколентовите 
приложения от PPDR мрежата.

С оглед световните перспективи за използ-
ване на нови технически средства за PPDR, 
като безпилотни въздухоплавателни средства, 

сензори, роботи и видеонаблюдение в реално 
време, на нуждите на граничен контрол, об-
ществена безопасност, защита на населението и 
реакция при бедствия вероятно в средносрочен 
план ще се наложи определяне на допълни-
телен радиочестотен ресурс в съответствие с 
актовете на МСД, CEPT и ЕС.

5.5.2. Навигационни, включително глобал-
ни спътникови радионавигационни системи 
(GNSS – Global Navigation Satellite Systems)

С оглед критичността на използване на 
радиочестотния спектър за навигационни цели 
(особено за нуждите на въздушния и морския 
транспорт, националната сигурност, превоза 
на опасни товари) ще се повишат контролът и 
защитата от вредни електромагнитни смуще-
ния, влошаващи нормалното функциониране 
на системите.

5.5.3. Управление на безпилотни въздухоплава-
телни средства (Unmanned Aircraft Systems – UAS)

В последните години в световен мащаб 
все по-широко се използват безпилотни въз-
духоплавателни средства в много сфери от 
живота – в интерес на медиите, селско сто-
панство, за пренос на пратки, за наблюдение 
за граждански нужди и национална сигурност, 
за военно ползване. Използването им набира 
все по-голяма популярност и у нас. Европей-
ската комисия и държавите членки подкрепят 
разработването на условия за използване на 
UAS в рамките на съответните хармонизира-
ни ECS обхвати и извън тях. Регулаторните 
решения на европейско ниво следва да се 
вземат предвид в бъдеще.

5.5.4. Устройства с малък обсег на действие 
(Short Range Devices)

Устройствата с малък обсег на действие 
са широко разпространени в Европейската 
общност и по света, поради което играят 
голяма роля в икономиката и ежедневието 
на гражданите. Тези устройства обхващат 
различни видове приложения, които се из-
ползват както от отделни потребители, така 
и в производствени процеси, в областта на 
търговията и други области на икономиката. 
Те могат да включват аларми, устройства за 
отваряне на врати, медицински импланти, 
радиомикрофони, устройства за управление 
на радиомодели, неспецифични устройства, 
индуктивни приложения, приложения за желе-
зопътния транспорт, транспортни телематични 
устройства, устройства за радиоопределяне, 
мрежи за широколентов пренос на данни, 
устройства, използващи свръхшироколентова 
технология (UWB), и др.

Поставя се акцент на необходимостта от 
подобряване на широколентовата свързаност 
и осигуряването на радиочестотен спектър за 
системи за безжичен достъп, включително 
местни радиомрежи (WAS/RLANs), използ-
ващи иновативни решения за споделяне на 
спектър. На национално ниво следва да се 
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определи достатъчно количество ресурс за 
широколентов пренос на данни в отговор на 
европейската хармонизация.

По отношение на интелигентните транс-
портни системи е необходимо да се осигури 
среда, поддържаща ефективното използване 
на хармонизирания радиочестотен спектър, в 
съответствие с развитието на европейските 
стандарти и технологии.

В резултат на бързото развитие на тех-
нологиите непрекъснато се появяват нови 
приложения на устройствата с малък обсег 
на действие, включително за използване на 
приложения в 5G мрежи, за медицински цели, 
за скенери за сигурност. Предвид факта, че 
тези устройства са продукти за масовия па-
зар, които лесно могат да бъдат пренасяни 
и използвани в различни държави, е много 
важно условията за тяхното използване, вклю-
чително условията за достъп до радиочестотен 
спектър, да бъдат хармонизирани на ниво на 
ЕС. Осигуряването на радиочестотен спек-
тър за устройства с малък обсег на действие 
може да допринесе за постигане на единния 
вътрешен пазар, насърчаване на иновациите 
и развитието на информационното общество.

Бързото навлизане на устройства с малък 
обсег на действие на пазара и във връзка 
с осигуряване на хармонизиран достъп до 
радиочестотен спектър за използването им 
изисква определянето на нови радиочестоти 
и радиочестотни ленти да продължи да се 
извършва в съответствие с решенията2 на ЕС.

2 Решение 2006/771/ЕО относно хармонизиране на 
радиочестотния спектър за използване от устройства 
с малък обсег на действие; 

Решение 2014/641/ЕС относно хармонизирани тех-
нически условия за използването на радиочестотния 
спектър от безжично звукотехническо оборудване за 
подготовка на програми и специални прояви в Съюза;

Решение 2016/339/ЕС относно хармонизирането на 
радиочестотната лента 2010 – 2025 MHz за преносими 
или мобилни безжични видеовръзки и безжични ви-
деокамери, използвани за подготовка на програми и 
провеждане на специални събития;

Решение за изпълнение (ЕС) 2018/1538 относно хар-
монизиране на радиочестотния спектър за използване 
от устройства с малък обсег на действие в честотните 
ленти 874 – 876 MHz и 915 – 921 MHz;

Решение за изпълнение (ЕС) 2019/785 за хармо-
низиране на радиочестотния спектър за оборудване, 
използващо свръхшироколентова технология в Съюза, 
и за отмяна на Решение 2007/131/ЕО;

Решение за изпълнение (ЕС) 2020/1426 относно хар-
монизираното използване на радиочестотния спектър 
в честотната лента 5875 – 5935 MHz за свързани с без
опасността приложения на интелигентните транспортни 
системи (ИТС) и за отмяна на Решение 2008/671/ЕО;

Решение за изпълнение (ЕС) 2021/1067 относно 
хармонизираното използване на радиочестотния спек-
тър в честотната лента 5945 – 6425 MHz за внедряване 
на безжични системи за достъп, включително местни 
радиомрежи (WAS/RLAN);

Решение за изпълнение (ЕС) 2022/179 относно хар-
монизираното използване на радиочестотния спектър в 
честотната лента от 5 GHz за внедряване на безжични 
системи за достъп, включително локални мрежи с достъп 
чрез радиовръзка и за отмяна на Решение 2005/513/ЕО.

5.5.5. Оборудване за подготовка на програми 
и специални събития (PMSE – Program Making 
and Special Events)

В многогодишната програма за полити-
ката в областта на радиочестотния спектър 
е посочено, че държавите членки следва да 
се стремят да гарантират необходимите че-
стотни ленти за подготовка на програми и 
специални прояви в съответствие с целите 
на Съюза за подобряване на интеграцията 
на вътрешния пазар и достъпа до култура. 
Европейската комисия е определила сектора 
на културата и творчеството като един от 
най-динамичните икономически сектори в 
Европа и основен двигател на културното 
многообразие. Затова на европейско ниво е 
важно да се създават условия за хармонизи-
рано използване на радиочестотния спектър 
за този вид приложения. В тази връзка с 
Решение 2014/641/ЕС радиочестотни ленти 
821 – 832 MHz и 1785 – 1805 MHz са опреде-
лени за безжично звукотехническо PMSE, а 
с Решение 2016/339/ЕС радиочестотна лента 
2010 – 2025 MHz е определена за видеообо-
рудване за PMSE. В допълнение наличността 
и подходящата защита на радиочестотна 
лента 470 – 694 MHz за безжично звукотехни-
ческо оборудване за PMSE се гарантира до 
2030 г. съгласно разпоредбите на Решение 
(EС) 2017/899 и Решение за изпълнение 
(ЕС) 2016/687.

С цел създаване на условия за хармонизи-
рано използване на радиочестотния спектър 
и постигане на целите от общ интерес на 
национално ниво следва да се осигуряват 
условия за достъп до радиочестотен спектър, 
който е определен за оборудване за подго-
товка на програми и специални събития.

5.5.6. Комуникации „Машина – Машина“ 
(М2М – Machinе to Machinе)

Като държава – членка на Европейския 
съюз, в България трябва да се гарантира 
наличието на радиочестотен спектър за 
M2M комуникации и „Интернет на нещата“ 
в съответствие с многогодишната програма 
за политика в областта на радиочестотния 
спектър.

Комуникациите „Машина – Машина“ 
представляват автоматизиран обмен на данни 
между механични или електронни устрой-
ства, съоръжения със сензори и възможности 
за измерване, включително „Интернет на 
нещата“. M2M комуникациите се осъщест-
вяват чрез различни видове мрежи и/или 
радиосъоръжения. Те могат да се осъщест-
вяват както чрез електронни съобщителни 
мрежи от подвижна радиослужба – 5G мрежи 
и предходните є технологии, PMR/PAMR, 
радиосъоръжения с малък обсег на действие 
или друг радиочестотен спектър, освободен от 
лицензиране, така и чрез спътникови мрежи.
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5.5.7. Любителски радиослужби
Радиочестотният спектър, разпределен 

за любителска и любителска спътникова 
радиослужба, е хармонизиран с ERC Report 
25 и таблицата за разпределението на ради-
очестотите в Радиорегламента. В резултат 
на приетото решение по време на WRC-19 в 
България се определи допълнителен радио-
честотен ресурс за любителска радиослужба 
на вторична основа, отчитайки национал-
ните нужди и особености.

6. Задачи и очаквани резултати
Конкретните задачи на актуализираната 

държавна политика по планиране и раз-
пределение на радиочестотния спектър се 
определят от изискването да се постигне 
очакваният краен резултат – създаване на 
предпоставки за ефективно и ефикасно 
използване на радиочестотния спектър в 
Република България, чрез хармонизирано 
разпределение на радиочестотния спектър 
и прилагане на хармонизирани стандарти 
в рамките на ЕС.

Основа за формулиране на задачите по 
планиране и разпределение на радиочестот-
ния спектър се явяват действащите актове 
на ЕС, МСД и СЕРТ.

6.1. В краткосрочен период
За постигане целите на актуализира-

ната държавна политика по планиране и 
разпределение на радиочестотния спектър 
е необходимо да се осигурят условия за 
хармонизиране съгласно изискванията на 
приетите в ЕС стратегически документи, 
законови и подзаконови нормативни актове. 
В тази връзка следва да се направи пре-
глед на изпълнението им, да се определят 
конкретни действия за пълно покриване на 
изискванията им и при необходимост да се 
предложат законови промени.

В кратки срокове следва:
– да приключат тестовите изпитания в 

обхвати 700 МНz и 800 МНz и да се направи 
анализ на резултатите от тях;

– да се измени Националният план за 
разпределение на радиочестотния спектър с 
цел преразпределение съобразно настъпили 
през периода промени;

– да се участва в работата на подготви-
телните органи към СЕРТ за подготовка 
участието в следващата Световна конферен-
ция по радиосъобщенията (WRC-23);

– да се изготви официална позиция на 
Република България по точките от дневния 
ред на Световната конференция по радио-
съобщения през 2023 г. (WRC-23);

– да се участва в заседанията на Светов-
ната конференция по радиосъобщения през 
2023 г. (WRC-23).

6.2. В средносрочен период
В средносрочния период следва да про-

дължи работата за преодоляване на разли-

чията с държавите от ЕС по разпределяне и 
използване на радиочестотния спектър като 
принос на Република България за постигане 
на добре функциониращ единен цифров па-
зар. Важна насока е премахване пречките за 
внедряване и развитие на новите технологии 
в радиокомуникациите, които използват 
по ефективен и гъвкав начин радиочестот-
ния спектър и предоставят възможност за 
споделяне на честотен ресурс и съвместно 
съществуване на различни технологични 
платформи.

През периода т рябва да се положат 
всички възможни усилия за пълно осво-
бождаване на обхвати 700 МНz и 800 МНz 
за гражданско ползване, в случай че това 
не е постигнато през 2023 г. Необходимо е 
да се търсят способи за преодоляване на 
текущата фрагментация при разпределението 
на спектъра в обхват 26 GHz.

В съответствие с изискванията на програ-
мата за политика в областта на радиочестот-
ния спектър на ЕС да се търсят пътища за 
определяне на честотен ресурс за съвместно 
използване, при условие че не се нарушават 
непрекъснатостта и качеството на действа-
щите услуги, както и на услугите, свързани 
с обществената информация и безопасност.

Ще продължи работата в съответствие 
с политиките и решенията на Европейския 
съюз по осигуряване на хармонизиран в ЕС 
радиочестотен спектър за изграждане и раз-
витие на 5G мрежи, с акцент на радиочестот-
ни обхвати под 100 GHz, за насърчаване на 
иновативни безжични услуги, включително 
мобилни и безжични системи за достъп от 
следващо поколение (като Wi-Fi).

Предвид развитието на технологиите 
и съгласувани европейски инициативи за 
стандартизация следва да се осигурява необ-
ходимият радиочестотен спектър за целите 
на обществения транспорт, интелигентните 
транспортни системи и автоматизирани 
транспортни средства.

През периода е необходимо да се гаран-
тира, че е осигурен достатъчен спектър при 
хармонизирани условия в подкрепа на ЕС 
инициативи за борба с изменението на кли-
мата и подобряване на енергоспестяването.

В средносрочен период ще се насърчава 
внедряването на новаторски решения за 
споделяне използването на радиочестотен 
спектър, за да се осигури по-голяма ефек-
тивност и да се повиши гъвкавостта на 
достъп до радиочестотния спектър.

В зависимост от решенията на ЕК ще 
продължи осигуряването на радиочестотен 
спектър за радиосъоръжения с малък обсег 
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МИНИСТЕРСТВА  
И ДРУГИ ВЕДОМСТВА

МИНИСТЕРСТВО
НА ОБРАЗОВАНИЕТО И НАУКАТА
Правилник за изменение на Правилника за 
създаването, устройството и дейността на 
обществените съвети към детските градини 

и училищата (ДВ, бр. 75 от 2016 г.)

Параграф единствен. В чл. 16, ал. 1 т. 2 
се изменя така:

„2. участва в работата на педагогическия 
съвет при обсъждането на стратегията за 
развитие на детската градина или училище-
то в частта є по чл. 263, ал. 4, т. 6 и 9  от 
Закона за предучилищното и училищното 
образование и при обсъждане на избора на 
ученически униформи;“.

Министър: 
Сашо Пенов
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МИНИСТЕРСТВО 
НА ЗЕМЕДЕЛИЕТО

НАРЕДБА № 5 
от 2 май 2023 г.

за специфичните изисквания за производство, 
събиране, транспортиране и преработка на 
сурово мляко, предлагането на пазара на 
мляко и млечни продукти и официалния им 

контрол

Раздел I
Общи положения

Чл. 1. (1) С тази наредба се уреждат усло-
вията и редът за:

1. определяне на качеството на суровото 
мляко при пускането му на пазара;

2. извършване на официален контрол на 
фермите за добив на сурово мляко и млекосъ-
бирателните центрове (МСЦ) в съответствие 
с изискванията на Регламент (ЕС) 2017/625 
на Европейския парламент и на Съвета от 
15 март 2017 г. относно официалния контрол 
и другите официални дейности, извършвани 
с цел да се гарантира прилагането на зако-
нодателството в областта на храните и фу-
ражите, правилата относно здравеопазването 
на животните и хуманното отношение към 
тях, здравето на растенията и продуктите за 
растителна защита, за изменение на регла-
менти (ЕО) № 999/2001, (ЕО) № 396/2005, 
(ЕО) № 1069/2009, (ЕО) № 1107/2009, (ЕС) 
№ 1151/2012, (ЕС) № 652/2014, (ЕС) 2016/429 
и (ЕС) 2016/2031 на Европейския парламент и 
на Съвета, регламенти (ЕО) № 1/2005 и (ЕО) 
№ 1099/2009 на Съвета и директиви 98/58/
ЕО, 1999/74/ЕО, 2007/43/ЕО, 2008/119/ЕО и 
2008/120/ЕО на Съвета и за отмяна на регла-
менти (ЕО) № 854/2004 и (ЕО) № 882/2004 на 
Европейския парламент и на Съвета, дирек-
тиви 89/608/ЕИО, 89/662/ЕИО, 90/425/ЕИО, 
91/496/ЕИО, 96/23/ЕО, 96/93/ЕО и 97/78/ЕО 
на Съвета и Решение 92/438/ЕИО на Съвета 
(ОВ, L 95, 7.4.2017 г.) (Регламент (ЕС) 2017/625), 
дял IV от Регламент за изпълнение (ЕС) 
2019/627 на Комисията от 15 март 2019 г. за 
определяне на еднакви практически условия 
за извършването на официален контрол върху 
продукти от животински произход, предназна-
чени за консумация от човека, в съответствие 
с Регламент (ЕС) 2017/625 на Европейския 
парламент и на Съвета и за изменение на 
Регламент (ЕО) № 2074/2005 на Комисията 
по отношение на официалния контрол (OВ, 
L 131, 17.5.2019 г.) (Регламент за изпълнение 
(ЕС) 2019/627) и приложение III, раздел IX 
на Регламент (ЕО) № 853/2004 на Европейс
кия парламент и на Съвета от 29 април 
2004 г. относно определяне на специфични 

на действие, включително в радиочестот-
ната лента 470 – 960 MHz, при осигуряване 
защита на използваните в лентата системи.

В съответствие с решенията на WRC-23 
и в зависимост от националните особености 
ще бъде осигуряван спектър за различни 
радиослужби и приложения.

Страната ни трябва да гарантира нали-
чието на достатъчен радиочестотен спектър 
за използване на приложения, доставяни 
от 5G/6G мрежите за M2M комуникации, 
„Интернет на нещата“ и др., в съответствие 
с приети европейски решения.

6.3. В дългосрочен период
Основна задача в дългосрочен период 

при планиране и разпределение на радио-
честотния спектър е адаптиране на нацио-
налните особености в пълно съответствие 
с политиката и разпределенията на ЕС и 
актовете на МСД и СЕРТ. Като резултат се 
очаква да се създадат предпоставки за по-
стигане на целите за ефективно и ефикасно 
използване на радиочестотния спектър чрез 
хармонизирано разпределение на честотния 
ресурс и чрез него стимулиране на пазара на 
електронни съобщения, и в частност широко 
предлагане на електронните съобщителни 
услуги от пето и шесто поколение (5G/6G).
3519
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хигиенни правила за храни от животински 
произход (OB, L 139, 30.4.2004 г.) (Регламент 
(ЕО) № 853/2004);

3. вземане на проби от сурово мляко от 
ферми и МСЦ за целите на самоконтрола в 
съответствие с разпоредбите, определени в 
приложение III, раздел IX, глава I, т. III, т. 1, 
т. 2, букви „а“ – „в“, т. 3 и 4 от Регламент 
(ЕО) № 853/2004;

4. контрол на независимите акредитирани 
ветеринарни лаборатории за извършване на 
анализи на проби от сурово мляко, методи за 
изпитване и система за електронна обработка 
на резултатите от анализа;

5. коригиращи действия при получаване 
на незадоволителни резултати от официалния 
контрол на фермите и МСЦ и/или от резул-
татите от анализа на суровото мляко по т. 1 
в съответствие с т. 2 и 3;

6. преработка и пускане на пазара на 
суровото мляко, което не съответства на 
изискванията на Европейския съюз (ЕС) и 
идентификационната маркировка;

7. транспортиране на сурово мляко;
8. изпълнение на задълженията на бизнес 

операторите на храни (БОХ) по цялата верига 
на млечния сектор.

(2) Обработката на данни за информацион-
ното осигуряване на мониторинга и контрола 
на изпълнението на критериите за качество 
на суровото мляко, здравните, хигиенните и 
структурните изисквания към производство-
то и производителите на сурово мляко се 
извършва в модул „Мляко“ като част от Ин-
тегрираната информационна система (ИИС) 
на Българската агенция по безопасност на 
храните (БАБХ). Организацията на дейностите 
по модул „Мляко“ от ИИС се осъществява 
от БАБХ.

Чл. 2. Наредбата не се прилага за стопан-
ства, които произвеждат сурово мляко за лична 
консумация по смисъла на чл. 1, параграф 
3, буква „а“ от Регламент (ЕО) № 853/2004.

Раздел II
Определяне на качеството на суровото мляко 

при предлагането му на пазара

Чл. 3. (1) Суровото мляко, предназначено 
за предлагане на пазара, трябва да отговаря 
на изискванията на приложение III, раздел 
IX на Регламент (ЕО) № 853/2004.

(2) Изпитването на показателите от при-
ложение III, раздел IX на Регламент (ЕО) 
№ 853/2004 по отношение на общ брой мик
роорганизми (ОБМ) и общ брой соматични 
клетки (ОБСК) и точка на замръзване и 
масленост за суровото мляко се извършва по 
инструментални методи.

(3) Изпитването на показател наличие на 
инхибитори се извършва с метод, основан на 
дифузията през агар с тестови микроорганизъм 

Bacillus stearothermophilus var. сalidolactis или с 
други методи с не по-ниска чувствителност.

Чл. 4. (1) За изчисляване на повтаряща се 
средна геометрична стойност от приложение 
III, раздел IX на Регламент (ЕО) № 853/2004 
по отношение на ОБМ и ОБСК се използват 
само резултати, получени от валидни проби 
и с отрицателен резултат от изпитване за 
инхибитори.

(2) Валидността на пробите от сурово мля-
ко се доказва с изпитване за физикохимични 
показатели – точка на замръзване и масленост.

(3) Пробите се считат за валидни, когато са 
взети от помещение за съхранение на мляко 
(ПСМ) или МСЦ и според данните от модул 
„Мляко“ от ИИС на дистанция не по-голяма 
от 2000 метра от GPS координатите на обекта, 
при температура не по-висока от 8 °С при 
приемане в лабораторията и при стойности от 
изпитване за физикохимични показатели за:

1. сурово краве мляко:
а) точка на замръзване, по-ниска или равна 

(≤) на минус 0,507;
б) масленост, по-висока или равна (≥) на 

2,6 на сто, но не по-висока от 9 на сто;
2. сурово мляко от други видове животни, 

като за:
а) овче мляко – масленост, по-висока или 

равна (≥) на 3,6 на сто, но не по-висока от 
12 на сто;

б) козе мляко – масленост, по-висока или 
равна (≥) на 2,6 на сто, но не по-висока от 
9 на сто;

в) биволско мляко – масленост, по-висока 
или равна (≥) на 3,6 на сто, но не по-висока 
от 10 на сто.

(4) Всички приложими показатели по ал. 3 
и чл. 3, ал. 2 се изпитват в една лаборатория.

Раздел III
Официален контрол на фермите за производ-
ство на сурово мляко и млекосъбирателните 

центрове и вземане на проби

Чл. 5. (1) Всеки БОХ може да добива, 
преработва или търгува с мляко и млечни 
продукти само в регистрирани или одобрени 
обекти в съответната Областна дирекция по 
безопасност на храните (ОДБХ) по реда на 
чл. 137 от Закона за ветеринарномедицинската 
дейност, чл. 26 или чл. 31 от Закона за храните.

(2) Фермите за производство на сурово 
мляко и МСЦ подлежат на официален контрол 
съгласно чл. 9, параграф 1, чл. 10, параграф 1 и 
чл. 18, параграф 1 от Регламент (ЕС) 2017/625 
и дял IV от Регламент за изпълнение (ЕС) 
2019/627.

(3) Българската агенция по безопасност 
на храните създава и поддържа публичен 
електронен списък на всички ферми за произ-
водство на сурово мляко на база изчислените 
им месечни средногеометрични стойности 
(СГС), с изключение на стопанствата по чл. 2.



С Т Р.  2 0 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 Б Р О Й   4 1

Чл. 6. (1) Бизнес операторите на храни по 
чл. 5, ал. 1 при спиране на производството 
на сурово мляко подават уведомление до 
ОДБХ на територията, на която е регистри-
ран обектът, в срок до 7 дни след спиране 
на добива на сурово мляко, като посочват 
периода на спиране. При възобновяване на 
дейността се подава ново уведомление в деня 
на настъпване на събитието.

(2) Промените по ал. 1 се вписват в спи-
съка по чл. 5, ал. 3 в срок до 3 работни дни 
от уведомяването.

Чл. 7. (1) За изчисляване на СГС се вземат:
1. за сурово краве мляко:
а) най-малко по две представителни про-

би сурово мляко на месец за период от два 
последователни месеца за извършване на 
анализ по показателя ОБМ, физикохимични 
показатели (масленост, точка на замръзване) 
и за наличието на инхибитори;

б) най-малко по една представителна 
проба сурово мляко на месец за период от 
три последователни месеца за извършване на 
анализ по показателя ОБСК, физикохимични 
показатели (масленост, точка на замръзване) 
и за наличието на инхибитори;

2. за сурово мляко от други видове жи-
вотни най-малко две представителни проби 
сурово мляко на месец за период от два 
последователни месеца за извършване на 
анализ по показателя ОБМ, физикохимични 
показатели (масленост, точка на замръзване) 
и за наличието на инхибитори.

(2) В случай на несъответствие на про-
бите по ал. 1 официалният ветеринарен 
лекар предприема действия съгласно чл. 50, 
параграф 2 от Регламент за изпълнение (ЕС) 
2019/627.

(3) Взетите проби при официален контрол 
се изпращат за изпитване в официални ла-
боратории за изпитване на сурово мляко, 
определени със заповед на изпълнителния 
директор на БАБХ, съгласно чл. 51 от Закона 
за управление на агрохранителната верига.

(4) Разходите за пробовземане и пробо-
изпитване по ал. 1 и 2 са за сметка на БОХ.

(5) В случай че в стопанството се добива 
повече от един вид сурово мляко за реали-
зация на пазара, СГС се изчисляват отделно 
за всеки вид сурово мляко.

Раздел IV
Вземане на проби сурово мляко от ферми 
и млекосъбирателни центрове за целите на 

самоконтрола

Чл. 8. (1) Пробите сурово мляко за целите 
на самоконтрола се вземат от пробовземачи, 
преминали обучение, притежаващи валиден 
сертификат и вписани в списък, публикуван 
на интернет страницата на БАБХ.

(2) Обучението на лицата по ал. 1 се 
извършва от висши училища или центрове 

за професионално обучение, регистрирани 
в Националната агенция за професионално 
образование и обучение, съгласно Закона за 
професионалното образование и обучение с 
участието на БАБХ.

(3) Обучаващите институции по ал. 2 из-
пращат информация до БАБХ за преминатите 
обучения и издадени сертификати за вписване 
в списъка по ал. 1.

(4) Програмите за обучение се изготвят от 
обучаващите институции по ал. 2 и се одоб
ряват от изпълнителния директор на БАБХ.

(5) За осигуряване на достъп до модул 
„Мляко“ от ИИС всяко лице по ал. 1 подава 
заявление по образец до директора на ОДБХ 
по местожителство, към което се прилага 
копие на сертификата и попълнена деклара-
ция за независимост и безпристрастност при 
пробовземане съгласно приложение № 1.

(6) При наличие на статут правоспособен 
да извършва дейност в списъка по ал. 1 лицето 
по ал. 5 получава достъп до модул „Мляко“ 
от ИИС по реда на Наредба № 6 от 2013 г. за 
изискванията към средствата за официална 
идентификация на животните и използването 
им, условията, реда и контрола по събира-
не, въвеждане, поддържане и използване на 
информацията в Интегрираната информа-
ционна система на Българската агенция по 
безопасност на храните (ДВ, бр. 90 от 2013 г.) 
(Наредба № 6 от 2013 г.) в срок от 10 работни 
дни от подаване на заявлението.

(7) Списъкът по ал. 1 се актуализира и 
съдържа най-малко следните данни:

1. име, адрес и телефонен номер за контакт 
на пробовземача;

2. номер и дата на сертификата по ал. 1;
3. наименование на институцията по ал. 2, 

издала сертификата за преминато обучение;
4. статут – правоспособен да извършва 

дейност или заличен.
(8) Дейността на лицата по ал. 1 подлежи 

на контрол от БАБХ.
(9) Всяко лице по ал. 1, което не осъщест-

вява дейност по пробовземане в продължение 
на 12 последователни месеца, губи правоспо-
собност за извършване на тази дейност и се 
заличава от списъка по ал. 1. Правоспособ-
ността се възстановява след преминаване на 
ново обучение.

(10) Контролът трябва да гарантира, че 
всяко лице по ал. 1 е с активен достъп до 
модул „Мляко“ от ИИС и:

1. притежава валиден сертификат, познава 
и правилно използва функционалностите на 
модула;

2. притежава подходящо оборудване и кон-
сумативи за вземане на проби и изпращане 
на проби сурово мляко за изпитване чрез 
използване на модула;
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3. познава и правилно прилага стандартните 
оперативни процедури за вземане на проби 
сурово мляко и за работа с модула;

4. извършва дейността по пробовземане 
независимо и безпристрастно, за което е подал 
декларация по ал. 5.

Чл. 9. (1) Проби сурово мляко за целите 
на самоконтрола се вземат от помещенията 
за съхранение на мляко към фермите за про-
изводство на мляко и МСЦ, като за:

1. изчисляване на повтаряща се средна 
геометрична стойност за сурово краве мляко 
на показателите по т. III, т. 3, буква „а“, буква 
„i“ и т. 4 на глава I, приложение III, раздел 
IX от Регламент (ЕО) № 853/2004 пробовзе-
мачите по чл. 8, ал. 1 вземат най-малко по:

а) две представителни проби сурово краве 
мляко на месец за период от два последова-
телни месеца за извършване на анализ по по-
казателя ОБМ и за наличието на инхибитори;

б) една представителна проба сурово краве 
мляко на месец за период от три последовател-
ни месеца за извършване на анализ по пока-
зателя ОБСК и за наличието на инхибитори;

2. изчисляване на повтаряща се средна 
геометрична стойност за сурово мляко от 
други видове животни по показателите по 
т. III, т. 3, буква „а“, буква „ii“, буква „б“ и 
т. 4 на глава I, приложение III, раздел IX от 
Регламент (ЕО) № 853/2004 пробовземачите 
по чл. 8, ал. 1 вземат най-малко по две пред-
ставителни проби сурово мляко на месец 
за период от два последователни месеца за 
извършване на анализ по показателя ОБМ и 
за наличието на инхибитори.

(2) Пробите по ал. 1 се изпитват задъл-
жително и по физикохимични показатели 
масленост и точка на замръзване.

(3) В случай че млекодобивът по отношение 
на определен вид сурово мляко във ферма 
не се извършва целогодишно, за първото 
изчисление на СГС в началото на поредната 
лактация се използват последните стойности 
на СГС от предходната лактация.

(4) Взетите проби се изпращат за изпитва-
не в лаборатория по чл. 10, ал. 1, като не се 
допуска изпращане на повече от една проба 
от една ферма за производство на мляко или 
от МСЦ в една и съща лаборатория в един 
и същи ден.

(5) Пробовземачите по чл. 8, ал. 1 предос-
тавят на БОХ в обектите по ал. 1 информация 
от ИИС на БАБХ за резултатите от анализа на 
всяка проба и данни за средногеометричните 
стойности на изследваното сурово мляко по 
ал. 1, т. 1 и/или 2, ал. 2 и 3 в срок до 3 дни 
от изчисляването им.

(6) Бизнес операторът на храни в обектите 
по ал. 1 предоставя получената информация 
за средногеометричните стойности по ал. 5 на 
млекопреработвателното предприятие (МПП), 

в което предава млякото, в срок до 3 дни от 
получаването є.

(7) Списък на фермите, съдържащ инфор-
мация за средногеометричните стойности по 
ал. 1, т. 1 и/или 2, ал. 2 и 3, се публикува на 
интернет страницата на БАБХ и се актуали-
зира ежемесечно.

(8) В случай че в рамките на три последо-
вателни месеца пробовземачът по чл. 8, ал. 1 
е взел три невалидни проби от един ПСМ 
и/или МСЦ, лицето губи правоспособност за 
извършване на тази дейност, заличава се от 
списъка по чл. 8, ал. 1 и достъпът му до модул 
„Мляко“ от ИИС се отнема със заповед на 
директора на ОДБХ, който е осигурил достъ-
па. Лицето може да бъде включено отново в 
списъка на пробовземачите след преминаване 
на ново обучение.

(9) При невъзможност за изчисляване на 
СГС по ал. 1, т. 1 и/или 2, ал. 2 и 3 поради 
невзета или невалидна проба фермата или 
МСЦ губят статута си на отговарящи на из-
искванията на Регламент (ЕО) № 853/2004. 
Възстановяването на статута се извършва с 
проби по самоконтрол, взети по реда на ал. 1, 
т. 1 и/или 2, ал. 2 и 3.

(10) При невъзможност за изпълнение на 
изискванията по ал. 1 – 3 за изчисляване на 
средна геометрична стойност за период от 
три последователни месеца се предприемат 
мерки по реда на чл. 7, ал. 2.

Раздел V
Контрол на независимите акредитирани вете-
ринарни лаборатории за извършване на ана-
лизи и валидиране на проби от сурово мляко, 
методи за изпитване и система за електронна 

обработка на резултатите от анализа

Чл. 10. (1) Изпитване на сурово мляко се 
извършва в независими акредитирани лабо-
ратории, регистрирани по реда на чл. 30 от 
Закона за ветеринарномедицинската дейност, 
включени в списъка по чл. 11е, ал. 3 от Зако-
на за животновъдството и вписани в модул 
„Мляко“ от ИИС на БАБХ.

(2) За предоставяне на достъп до модул 
„Мляко“ от ИИС на БАБХ управителят на 
лабораторията подава заявление по образец 
до изпълнителния директор на БАБХ.

(3) Към заявлението по ал. 2 се прилага 
списък на служителите на лабораторията, 
които ще работят с модула.

(4) Служителите по ал. 3, т. 1 преминават 
обучение за работа с модул „Мляко“ от ИИС, 
организирано с участието на БАБХ.

(5) В срок от 10 работни дни след приключ-
ване на обучението по ал. 4 изпълнителният 
директор на БАБХ сключва споразумение с 
лабораторията.

(6) След сключване на споразумение по 
ал. 5 служителите по ал. 3 получават достъп 
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до модул „Мляко“ от ИИС по реда на Наредба 
№ 6 от 2013 г.

(7) Споразумението се прекратява едно-
странно без предизвестие от страна на БАБХ 
при:

1. заличаване на регистрацията по чл. 30 
от Закона за ветеринарномедицинската дей-
ност на лабораторията или прекратяване на 
дейността є;

2. установяване на три нарушения на пра-
вилата и процедурите за работа с ИИС на 
БАБХ, извършени от лабораторията за период 
от шест месеца;

3. установяване на несъответствие в дей-
ността на лабораторията по отношение из-
питването на сурово мляко при извършване 
на проверките по чл. 12, ал. 3.

(8) При прекратяване на споразумението 
в случаите по ал. 7, т. 2 и 3 не се сключва 
ново споразумение със същата лаборатория 
за период от една година.

Чл. 11. Лабораториите по чл. 10, ал. 1 
изпълняват изискванията към методите за 
извършване на анализи и изпитвания по чл. 34, 
параграф 4 от Регламент (ЕС) № 2017/625 и 
следва да:

1. участват успешно във всички междулабо-
раторни сравнителни изпитвания, организира-
ни от националните референтни лаборатории 
по показателите за контрол на сурово мляко 
по чл. 3, ал. 1;

2. осигуряват анонимността на пробата 
сурово мляко по време и след приключване 
на анализа;

3. осигуряват условия за постъпване и въ-
веждат данните от изпитванията на пробите 
сурово мляко в модул „Мляко“ от ИИС.

Чл. 12. (1) Лабораториите по чл. 10, ал. 1 
подлежат на контрол от БАБХ съгласно 
чл. 37 от Закона за ветеринарномедицинската 
дейност.

(2) Контролът по ал. 1 трябва да гарантира, 
че резултатите от изпитването са достоверни и 
са получени по методите, посочени в обхвата 
на акредитацията.

(3) Контролът по ал. 1 включва проверка на:
1. лабораторно оборудване;
2. лабораторни методи за анализ;
3. приемане на пробите;
4. осигуряване на система за анонимност 

на пробите;
5. участие в междулабораторни сравнителни 

изпитвания;
6. обработка на данните за резултатите от 

изпитванията;
7. компетентността на служителите;
8. валидност на пробите и достоверност 

на резултатите от изпитване;
9. отразяване на резултатите от изпитва-

нията на пробите в ИИС на БАБХ;
10. капацитет на лабораторията за анализ 

на проби сурово мляко.

(4) Контролът по ал. 1 се извършва и чрез 
анонимни сравнителни изпитвания, органи-
зирани и осъществени от БАБХ.

(5) При установяване на несъответствия 
в работата или условията в лабораторията 
БАБХ уведомява Изпълнителната агенция 
„Българска служба за акредитация“.

Раздел VI
Коригиращи действия във фермите и мле-
косъбирателните центрове при несъответ-
стващи резултати от официалния контрол и 

самоконтрола

Чл. 13. (1) В случай на получаване на не-
съответстваща средна геометрична стойност 
за един от показателите ОБМ или ОБСК 
официалният ветеринарен лекар (ОВЛ) в 
зависимост от отклонението от изисквани-
ята на Регламент (ЕО) № 853/2004 може да 
предпише на фермата или МСЦ най-малко 
следните коригиращи действия:

1. предприемане на хигиенни мерки към 
условията и начина на доене, оборудването и 
условията за съхранение на суровото мляко, 
поддържане на записи за спазване на карентни 
срокове при лечението на животните, обучение 
на персонала, техническа инспекция на обо-
рудването и/или извършването на клиничен 
преглед на млечните животни;

2. доказване на съответствие с критериите 
по показателите ОБМ, ОБСК и инхибитори 
чрез лабораторно изпитване;

3. насочване на млякото за реализация 
съгласно чл. 16.

(2) В случаите, в които БОХ не е пред-
приел коригиращи действия в рамките на 
три месеца за привеждане в съответствие на 
средната геометрична стойност с критериите 
по отношение на ОБМ и/или ОБСК, ОВЛ 
налага забрана за предлагане на суровото 
мляко на пазара и разпорежда унищожаване 
на суровото мляко или го насочва за друга 
употреба извън хранителната верига.

(3) Фермите за производството на сурово 
мляко и МСЦ, на които е наложена мярка по 
ал. 2, възстановяват правото си да предлагат 
млякото на пазара при спазване на изисква-
нията на чл. 7, ал. 2.

(4) При невалидни проби се извършва про-
верка на дейностите по вземане на пробите и 
при доказване на нарушения се предприемат 
съответните административни действия.

(5) Всички разходи на официалния контрол 
за налагане и проверка на коригиращите 
действия, предприети от БОХ, във връзка с 
несъответствия по ал. 1 са за сметка на БОХ.

Раздел VII
Преработка и предлагане на пазара на суро-
вото мляко, което не съответства на изис-
кванията на Европейския съюз и идентифи-

кационна маркировка

Чл. 14. (1) Предприятията за преработка 
на сурово мляко се одобряват в съответствие 
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с чл. 4, параграфи 2 и 3 от Регламент (ЕО) 
№ 853/2004 и по реда на чл. 31 от Закона за 
храните.

(2) Честотата на проверките, извършвани от 
ОВЛ на предприятията по ал. 1, се определя 
на базата на оценката на риска.

Чл. 15. Предприятията по чл. 14, ал. 1 
преработват сурово мляко, което приемат:

1. само от отговарящи на изискванията 
на законодателството на ЕС ферми за мляко 
и МСЦ;

2. едновременно от отговарящи и от неотго-
варящи на изискванията на законодателството 
на ЕС ферми за мляко и МСЦ по отношение 
на ОБСК и/или ОБМ на две отделни произ-
водствени линии или на една производствена 
линия, но с ясно разделение на обработката 
на различните видове млека във времето;

3. от ферми за мляко и МСЦ, които не от-
говарят на изискванията на законодателството 
на ЕС по отношение на ОБСК и/или ОБМ.

Чл. 16. Сурово мляко, което не отговаря 
на критериите, определени в приложение III, 
раздел IX на Регламент (ЕО) № 853/2004 по 
отношение на ОБМ и ОБСК, се използва за 
производството на сирена с период на зреене 
най-малко 60 дни, както и на млечни продукти, 
получени във връзка с производството на та-
кива сирена в съответствие с чл. 10, параграф 
8, буква „б“ от Регламент (ЕО) № 853/2004. 
Продуктите се маркират с идентификационна 
маркировка с елипсовиден печат съгласно 
изискванията на приложение ІІ, раздел І от 
Регламент (ЕО) № 853/2004.

Чл. 17. Предприятията по чл. 15, т. 2 опре-
делят в техния анализ на опасностите и плана 
за самоконтрол начина, по който извършват 
пълното разделяне на отговарящото от не-
отговарящото на изискванията на ЕС мляко 
по време на събирането, транспортирането, 
приемането, съхранението и преработката. На 
всички етапи от производствения процес се 
осигурява разделяне по време и място.

Чл. 18. (1) Предприятията по чл. 14, ал. 1 
разполагат с техническо оборудване за из-
мерване на количество постъпващо сурово 
мляко в зоната на приемане на млякото и 
извършват проверка на параметрите за качест-
во на млякото с бързи тестове за отсъствие 
на инхибитори, както и на физикохимичните 
критерии, преди да приемат млякото в резер-
воарите за съхранение в обекта.

(2) Предприятията по чл. 14, ал. 1 водят 
записи на ежедневните количества сурово 
мляко, което получават, с идентификация на 
лицето, доставящо млякото, час на приемане, 
номер на транспортното средство, температура 
на млякото при приемане и физикохимични 
показатели, изследвани на приемна рампа.

(3) Българската агенция по безопасност 
на храните създава и поддържа електронен 
публичен регистър на всички млекопреработ

вателни предприятия с посочените от тях 
възможности за преработка на суровото мляко.

(4) Предприятията по чл. 14, ал. 1 получават 
и съхраняват информация за резултатите от 
средногеометричните стойности на изследва-
ното сурово мляко, предоставена им от всички 
БОХ, от които изкупуват сурово мляко.

Чл. 19. (1) Официалният ветеринарен лекар 
разрешава използването на несъответстващо 
на критериите сурово мляко за други цели, 
различни от производство на храни, при усло-
вие че суровото мляко не представлява риск 
за здравето на хората или животните на осно-
вание чл. 14 от Регламент (ЕО) № 1069/2009 
на Европейския парламент и на Съвета от 21 
октомври 2009 г. за установяване на здравни 
правила относно странични животински 
продукти и производни продукти, непредназ-
начени за консумация от човека, и за отмяна 
на Регламент (ЕО) № 1774/2002 (OB, L 300, 
14.11.2009 г.) (Регламент (ЕО) № 1069/2009).

(2) Сурово краве мляко, съдържащо ос-
татъци от антибиотици в количества, преви-
шаващи максимално допустимите стойности, 
определени в Регламент (ЕС) № 37/2010 на 
Комисията от 22 декември 2009 г. относно фар-
макологичноактивните субстанции и тяхната 
класификация по отношение на максимално 
допустимите стойности на остатъчните ко-
личества в храните от животински произход 
(OB, L 15, 20.1.2010 г.), и/или което съдържа 
и други инхибитори или забранени вещества, 
трябва да бъде унищожено в съответствие 
с Регламент (ЕО) № 1069/2009 и Регламент 
(ЕС) № 142/2011 на Комисията от 25 февру-
ари 2011 г. за прилагане на Регламент (ЕО) 
№ 1069/2009 на Европейския парламент и на 
Съвета за установяване на здравни правила 
относно странични животински продукти и 
производни продукти, непредназначени за 
консумация от човека и за прилагане на Ди-
ректива 97/78/ЕО на Съвета по отношение 
на някои проби и артикули, освободени от 
ветеринарни проверки на границата съгласно 
посочената директива (OB, L 54, 26.2.2011 г.).

Раздел VIII
Транспортиране на сурово мляко

Чл. 20. (1) Транспортните средства за пре-
воз на сурово мляко се регистрират по реда 
на чл. 55 от Закона за храните.

(2) Транспортните средства по ал. 1 се 
обозначават с надпис „Сурово мляко“.

(3) Транспортирането на отговарящо и 
неотговарящо на изискванията на ЕС сурово 
мляко се извършва в отделни резервоари, ясно 
обозначени за предназначението им.

(4) Списък на транспортните средства за 
превоз на сурово мляко се поддържа от Бъл-
гарската агенция по безопасност на храните 
като част от регистъра по чл. 24, ал. 1 от 
Закона за храните.
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Чл. 21. (1) Суровото мляко се транспортира 
съгласно изискванията на приложение II от 
Регламент (ЕО) № 852/2004 на Европейския 
парламент и на Съвета от 29 април 2004 г. 
относно хигиената на храните (OB, L 139, 
30.4.2004 г.) и приложение ІІІ, раздел IХ от 
Регламент (ЕО) № 853/2004.

(2) При транспортиране суровото мляко се 
придружава с приемно-предавателен документ, 
който се изготвя във:

1. два екземпляра, когато първи изкупвач по 
чл. 22, ал. 1 е предприятие за преработка на 
сурово мляко – един за доставчика на сурово 
мляко и един за първия изкупвач;

2. три екземпляра, когато първи изкупвач 
по чл. 22, ал. 1 е трето лице – по един за 
всяка от страните.

(3) Първите изкупвачи осигуряват форму-
лярите на приемно-предавателен документ с 
пореден номер.

Раздел IX
Задължения на бизнес операторите на храни 

по цялата верига на млечния сектор

Чл. 22. (1) Сурово мляко се изкупува само 
от регистрирани първи изкупвачи при склю-
чен договор за доставка между изкупвача и 
производителите на сурово мляко по реда на 
чл. 55е от Закона за прилагане на Общата 
организация на пазарите на земеделски про-
дукти на Европейския съюз.

(2) Договорите за доставка на изкупеното 
мляко се представят от първите изкупвачи в 
съответната ОДБХ по адрес на извършване 
на дейността.

(3) Първите изкупвачи на сурово мляко 
съхраняват следната информация:

1. списък на производителите на сурово 
мляко и договори за изкупуване/доставка на 
суровото мляко;

2. доказателства за здравословното състоя-
ние на животните (като отрицателни резулта-
ти на тестовете за бруцелоза и туберкулоза), 
изисквани от производителя на сурово мляко;

3. приемно-предавателни документи за су-
ровото мляко съгласно приложения № 2 и 3;

4. предоставените им актуални данни от 
средногеометричните стойности на суровото 
мляко, генерирани от ИИС на БАБХ за всяка 
ферма или МСЦ.

Чл. 23. Във фермите за добив на мляко 
и МСЦ се съхранява следната информация:

1. списък на млечните животни с номера 
на ушната марка, подписан и подпечатан от 
регистрирания ветеринарен лекар;

2. списък на млекопроизводителите, дос-
тавящи сурово мляко в МСЦ, който съдържа 
информацията по т. 1;

3. записи за ежедневните количества добито 
сурово мляко;

4. приемно-предавателни документи за 
суровото мляко, идентифициращи всяка дос-
тавка към първи изкупвач;

5. резултати от анализа на суровото мляко 
и актуални данни за средногеометричните 
стойности.

Чл. 24. В предприятията по чл. 14, ал. 1 
се съхранява следната информация:

1. договор за доставка на сурово мляко 
между предприятието и изкупвач, когато 
предприятието се снабдява със суровина и 
чрез други изкупвачи;

2. актуални данни за средногеометричните 
стойности на сурово мляко за всяка ферма 
или МСЦ;

3. приемно-предавателни документи, иден-
тифициращи всяка доставка на сурово мляко 
от изкупвача;

4. информацията по чл. 22, ал. 3 в слу-
чаите, когато предприятието е регистриран 
първи изкупвач;

5. документи, идентифициращи всяка дос-
тавка на сурово мляко от изкупвачи от други 
държави – членки на ЕС.

Чл. 25. За всяка промяна в дейността си 
регистрираните ферми за производство на 
сурово мляко, МСЦ, първите изкупвачи на 
мляко и предприятията за преработка на мляко 
подават уведомление в съответната ОДБХ в 
7-дневен срок от настъпване на промяната.

Чл. 26. Млекосъбирателен център се уп-
равлява само от физическо или юридическо 
лице, търговец по смисъла на Търговския 
закон, а в случаите, в които се събира сурово 
мляко – от регистриран първи изкупвач.

Чл. 27. В срок от три години се съхраня-
ват документите по чл. 22, ал. 3, чл. 23 и 24, 
както и документите:

1. в които се съдържа информация за 
резултатите от извършените проверки при 
осъществяване на официалния контрол, и

2. с резултатите от лабораторните анализи 
по тази наредба.

Допълнителна разпоредба
§ 1. По смисъла на тази наредба:
1. „Бизнес оператор на храни“ е стопански 

субект по смисъла на чл. 3, параграф 3 от 
Регламент (ЕО) № 178/2002 на Европейския 
парламент и на Съвета от 28 януари 2002 г. 
за установяване на общите принципи и изис-
квания на законодателството в областта на 
храните, за създаване на Европейски орган 
за безопасност на храните и за определяне на 
процедури относно безопасността на храните 
(OВ, L 31, 1.2.2002 г.).

2. „Валидиране на проби от сурово мляко“ 
е изпитване на всяка проба от сурово мляко 
по физикохимичните показатели масленост 
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и точка на замръзване заедно с изпитването 
съгласно т. III, т. 3, буква „а“, буква „i“ и 
т. 4 от глава I, приложение III, раздел IX от 
Регламент (ЕО) 853/2004, проведени в една и 
съща лаборатория.

3. „Инструментални методи“ са методи, при 
които изследването се извършва от специали-
зирана апаратура и резултатите от анализа 
постъпват автоматично в модул „Мляко“ от 
ИИС на БАБХ. Инструменталните методи по 
отделните показатели са валидирани, като 
резултатите им са съпоставими с резултатите, 
получени по референтните методи, съгласно 
част Б от глава I, приложение III от Регламент 
(ЕС) № 2019/627.

4. „Млекосъбирателен център“ е обект, 
регистриран по реда на чл. 31 от Закона за 
храните и вписан в регистъра по чл. 24, ал. 1 
от същия закон, в който се съхранява раздел-
но, при хладилни условия, млякото, прието от 
ферми с 1 до 9 крави, и/или мляко от ферми 
от други видове животни.

5. „Млечно животно“ е животно от женски 
пол, от което се добива сурово мляко с цел 
реализация на пазара.

6. „Помещение за съхранение на мляко“ е 
помещение към ферма, в което се съхранява 
сурово мляко от собствен добив при хладилни 
условия. При добив на мляко от различни 
видове млекодайни животни се осигурява 
разделното му съхранение по видове.

7. „Представителна проба“ е проба, взета 
от общото количество сурово мляко, полу-
чено от утринния или вечерния млеконадой 
от всички лактиращи животни от един вид 
в една ферма.

8. „Първи изкупвач на сурово мляко“ е 
физическо или юридическо лице, което е 
търговец по смисъла на Търговския закон и 
чиито обекти са регистрирани или одобрени 
по реда на Закона за храните и/или използва 
при изкупуването специализирани транспорт-
ни средства, регистрирани по реда на чл. 55 
от Закона за храните.

Преходни и заключителни разпоредби
§ 2. Тази наредба се издава на основание 

чл. 7, ал. 4 от Закона за храните и чл. 7а от 
Закона за нормативните актове.

§ 3. Наредба № 2 от 23.02.2017 г. за спе-
цифичните изисквания за производство, 
събиране, транспортиране и преработка на 
сурово краве мляко, предлагането на пазара 
на мляко и млечни продукти и официалния 
им контрол (ДВ, бр. 20 от 2017 г.) се отменя.

§ 4. (1) Модул „Мляко“ от ИИС на БАБХ 
се надгражда за овче, козе и биволско мля-
ко в срок до 12 месеца от влизане в сила на 
наредбата.

(2) До надграждане на модул „Мляко“ от 
ИИС на БАБХ за овче, козе и биволско мля-
ко обработката на данните по чл. 1, ал. 2 се 

извършва съгласно Стандартна оперативна 
процедура, утвърдена със заповед на изпъл-
нителния директор на БАБХ и публикувана 
на интернет страницата на агенцията.

§ 5. Лабораториите, които не извършват 
инструментални методи по чл. 3, ал. 2, ги 
въвеждат най-късно до 24 месеца след влизане 
в сила на наредбата.

§ 6. До въвеждане на инструменталните 
методи по чл. 3, ал. 2 се прилага изпитване 
на суровото мляко по отменената Наредба 
№ 2 от 2017 г. за специфичните изисквания 
за производство, събиране, транспортиране и 
преработка на сурово краве мляко, предлага-
нето на пазара на мляко и млечни продукти 
и официалния им контрол.

§ 7. Наредбата влиза в сила от деня на 
обнародването є в „Държавен вестник“.

Министър: 
Явор Гечев

Приложение № 1 
към чл. 8, ал. 5

ДЕКЛАРАЦИЯ
ЗА НЕЗАВИСИМОСТ И БЕЗПРИСТРАСТНОСТ
Долуподписаният ………………………………………………
………………………...........................................................,
сертифициран пробовземач със Сертификат 
№ ……………................... от …………………................. г.,
вписан в списъка на сертифицираните про-
бовземачи на Българската агенция по безопас-
ност на храните (БАБХ) под № …………………….

Декларирам, че:
• нося отговорност, че дейностите на про-
бовземач за целите на Наредбата за специфич-
ните изисквания за производство, събиране, 
транспортиране и преработка на сурово краве 
мляко, предлагането на пазара на мляко и 
млечни продукти и официалният им контрол 
се извършват от мен безпристрастно, лоялно 
и коректно;
• се задължавам да спазвам конфиденци-
алност при извършваните от мен дейности 
по пробовземане за целите на цитираната 
по-горе наредба, като изпълнявам стриктно 
стандартните оперативни процедури за вземане 
на проби сурово мляко и за работа с модул 
„Мляко“ от ИИС на БАБХ;
• не предоставям получената от мен информа-
ция за собственика на взетите от мен проби 
сурово мляко на лабораторията, извършваща 
изпитването, или на други лаборатории и 
трети лица.

Известна ми е административнонака-
зателната отговорност за неизпълнение на 
декларираните от мен задължения.
Дата:	 Декларатор: …………………………….

(подпис)
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Приложение № 2 
към чл. 22, ал. 3, т. 3

ПРИЕМНО-ПРЕДАВАТЕЛЕН ДОКУМЕНТ
за доставка на сурово мляко от фермата

Вид мляко: краве  овче  козе  биволско 
Дата ............... 20...... г.
Ферма .........................................................................................................................................................
Производител ............................................................................................................................................,

(име на собственика или ползвателя на фермата)
гр./с. ...........................................................................................................................................................,
рег. № на обекта .......................................................................................................................................
Физически литри отговарящо мляко: ...................................................................................... словом
Физически литри неотговарящо мляко: .................................................................................. словом
Първи изкупвач: МСЦ ; МПП ; фирма, притежаваща транспортни средства 
.....................................................................................................................................................................

(данни за фирмата, адрес)

Показатели 
при приемане

Отговарящо мляко Неотговарящо мляко

краве до  
100 000 

ОБМ, до 
400 000 
ОБСК

овче до  
1 500 000 

ОБМ

козе до
1 500 000 

ОБМ

биволско 
до

1 500 000 
ОБМ

краве над  
100 000 ОБМ, 

над 400 000 
ОБСК

овче над  
1 500 000 

ОБМ

козе над  
1 500 000 

ОБМ

биволско 
над 

1 500 000 
ОБМ

Масленост %

Температура °С

Киселинност °Т

Плътност

СБО

Белтък
Отговарящо мляко (тестовете се попълват, когато са извършени)

Физическа 

чистота
Тест за инхибитори Тест за мастити

Да Не Да Не Да Не
Неотговарящо мляко (тестовете се попълват, когато са извършени)

Физическа 

чистота
Тест за инхибитори Тест за мастити

Да Не Да Не Да Не
При приемане на млякото с транспортно средство от фермата

Транспортно средство: № ……………………………………………………................................………. 1 2 3 4 5

Отговарящо ………………………………………………………...............................… мляко в секция
(вид)

Транспортно средство: № ……………………………………………….................................……………. 1 2 3 4 5

Отговарящо …………………………………………………………............................... мляко в секция
(вид)

Час на пристигане на транспортното средство във фермата ............................................................
Час на тръгване на транспортното средство от фермата ..................................................................
Шофьор, приел: ........................................................................................................................................

(име, презиме, фамилия, подпис)
Предал: ......................................................................................................................................................

(име, презиме, фамилия, подпис)
При приемане на млякото в МСЦ
Регистрационен № на МСЦ ....................................................................................................................
При приемане на млякото в МПП
BG № на МПП
Час на приемане ......................................................................................................................................
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Приложение № 3 
към чл. 22, ал. 3, т. 3

ПРИЕМНО-ПРЕДАВАТЕЛЕН ДОКУМЕНТ
за доставка на сурово мляко от първи изкупвач

Вид мляко: краве  овче  козе  биволско 
Дата ............... 20...... г.
Първи изкупвач ........................................................................................................................................

(име на първи изкупвач – собственик или ползвател)
Първи изкупвач: МСЦ ; МПП ; фирма, притежаваща транспортни средства
гр./с. ...........................................................................................................................................................
Рег. № на МСЦ .........................................................................................................................................
Физически литри отговарящо мляко: ...................................................................................... словом
Физически литри неотговарящо мляко: .................................................................................. словом
Получател на доставката: МСЦ/МПП .................................................................................................

(данни на фирмата, адрес)

Показатели 
при приемане

Отговарящо мляко Неотговарящо мляко

краве до  
100 000 

ОБМ, до 
400 000 
ОБСК

овче до  
1 500 000 

ОБМ

козе до
1 500 000 

ОБМ

биволско 
до

1 500 000 
ОБМ

краве над  
100 000 ОБМ, 

над 400 000 
ОБСК

овче над  
1 500 000 

ОБМ

козе над  
1 500 000 

ОБМ

биволско 
над 

1 500 000 
ОБМ

Масленост %

Температура °С

Киселинност °Т

Плътност

СБО

Белтък
Отговарящо мляко (тестовете се попълват, когато са извършени)

Физическа 

чистота
Тест за инхибитори Тест за мастити

Да Не Да Не Да Не
Неотговарящо мляко (тестовете се попълват, когато са извършени)

Физическа 

чистота
Тест за инхибитори Тест за мастити

Да Не Да Не Да Не

Транспортно средство: № ……………………………………………………................................………. 1 2 3 4 5

Отговарящо ………………………………………………………...............................… мляко в секция

(вид)

Транспортно средство: № ……………………………………………….................................……………. 1 2 3 4 5

Отговарящо …………………………………………………………............................... мляко в секция

(вид)

Час на пристигане на транспортното средство в МСЦ/ферма .........................................................
Час на тръгване на транспортното средство от МСЦ .......................................................................
Час на тръгване на транспортното средство от фермата ..................................................................
Час на пристигане на транспортното средство в МПП ....................................................................
Шофьор, приел: ........................................................................................................................................

(име, презиме, фамилия, подпис)
Предал: ......................................................................................................................................................

(име, презиме, фамилия, подпис)
3492
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НЕОФИЦИАЛЕН РАЗДЕЛ

ДЪРЖАВНИ ВЕДОМСТВА, 
УЧРЕЖДЕНИЯ, ОБЩИНИ 

И СЪДИЛИЩА

ОБЩИНА ПЛЕВЕН

РЕШЕНИЕ № 1316 
от 30 март 2023 г.

На основание чл. 21, ал. 2 във връзка с ал. 1, 
т. 11 от ЗМСМА, чл. 134, ал. 1, т. 5 и ал. 3, чл. 136, 
ал. 1 във връзка с чл. 127, ал. 6 от ЗУТ Общин-
ският съвет – Плевен, реши:

1. Одобрява проект за частично изменение на 
общия устройствен план (ОУП) на гр. Плевен за 
УПИ V-5302, VІ-5302 и VІІ-5299, кв. 401 по плана 
на гр. Плевен, за промяна на вида територия от 
„жилищна устройствена зона с преобладаващо 
застрояване с малка височина, плътност и интен-
зивност“ – Жм, в „жилищна устройствена зона с 
преобладаващо застрояване със средна височина, 
плътност и интензивност“ – Жс.

2. Възлага на кмета на община Плевен или 
оправомощено лице да извърши необходимите 
правни и фактически действия съгласно разпо-
редбите на Закона за устройство на територията, 
свързани с изпълнение на настоящото решение.

Председател: 
М. Митев

3480

РЕШЕНИЕ № 1317 
от 30 март 2023 г.

На основание чл. 21, ал. 2 във връзка с ал. 1, 
т. 11 от ЗМСМА, чл. 134, ал. 1, т. 5 и ал. 3, чл. 136, 
ал. 1 във връзка с чл. 127, ал. 6 от ЗУТ Общин-
ският съвет – Плевен, реши:

1. Одобрява проект за частично изменение на 
общия устройствен план (ОУП) на гр. Плевен 
за УПИ VІІІ, кв. 100 по плана на гр. Плевен, 
за промяна на вида територия от „жилищна ус-
тройствена зона с преобладаващо застрояване с 
малка височина, плътност и интензивност“ – Жм, 
в „жилищна устройствена зона с преобладаващо 
застрояване със средна височина, плътност и 
интензивност“ – Жс.

2. Възлага на кмета на община Плевен или 
оправомощено лице да извърши необходимите 
правни и фактически действия съгласно разпо-
редбите на Закона за устройство на територията, 
свързани с изпълнение на настоящото решение.

Председател: 
М. Митев

3481

РЕШЕНИЕ № 1318 
от 30 март 2023 г.

На основание чл. 21, ал. 2 във връзка с ал. 1, 
т. 11 от ЗМСМА, чл. 134, ал. 1, т. 5 и ал. 3, чл. 136, 
ал. 1 във връзка с чл. 127, ал. 6 от ЗУТ Общин-
ският съвет – Плевен, реши:

1. Одобрява проект за частично изменение 
на общия устройствен план на гр. Плевен за 

УПИ Х-1349 и УПИ ХIII-9658, кв. 105 по плана 
на гр. Плевен, за промяна на вида територия от 
„жилищна устройствена зона с преобладаващо 
застрояване с малка височина, плътност и интен-
зивност“ – Жм, в „жилищна устройствена зона с 
преобладаващо застрояване със средна височина, 
плътност и интензивност“ – Жс.

2. Възлага на кмета на община Плевен или 
упълномощено от него длъжностно лице да извър-
ши необходимите правни и фактически действия 
съгласно разпоредбите на Закона за устройство 
на територията, свързани с изпълнение на нас- 
тоящото решение. 

Председател: 
М. Митев

3482

ОБЩИНА „МАРИЦА“,  
ОБЛАСТ ПЛОВДИВ

РЕШЕНИЕ № 155 
от 11 април 2023 г.

На основание чл. 21, ал. 1, т. 11 и ал. 2 от 
ЗМСМА, чл. 134, ал. 1, т. 1 във връзка с чл. 136, 
ал. 1 и чл. 127, ал. 6 от ЗУТ Общинският съвет 
„Марица“ одобрява проекта за изменение на 
ОУП на община „Марица“, неразделна част от 
настоящата докладна, касаещ разширение на 
структурна единица 648-Псп (складово-производ-
ствена структурна единица/зона) по кадастралната 
карта на с. Труд, местност Селски тирове, община 
„Марица“, област Пловдив, включващо поземлени 
имоти с идентификатори: 73242.200.126 – частен 
имот, и част от 73242.613.44 – полски път по 
кадастралната карта на с. Труд, местност Сел-
ски тирове, община „Марица“, област Пловдив, 
съгласно приложения проект.

Председател: 
Г. Трендафилова

3474

ОБЩИНА ТЕТЕВЕН

РЕШЕНИЕ № 941 
от 12 април 2023 г.

На основание чл. 21, ал. 2 в изпълнение на 
правомощията по чл. 21, ал. 1, т. 8, чл. 27, ал. 4 и 
5 от ЗМСМА във връзка с чл. 1, ал. 2, т. 6, чл. 3, 
ал. 3, т. 2, предл. трето, ал. 8, чл. 4, ал. 4, предл. 
трето, чл. 5, ал. 2, чл. 26, ал. 1, изр. първо и ал. 2 
и чл. 28 от ЗПСК, чл. 2, ал. 1, чл. 4, ал. 4, чл. 5, 
ал. 3, т. 7 от Наредбата за възлагане извършва-
нето на дейности, свързани с подготовката за 
приватизация или със следприватизационния 
контрол, включително процесуално представи-
телство, или на дейности, свързани с функциите 
по Закона за публичните предприятия, предвид 
изложените в предложение от кмета на община 
Тетевен – Мадлена Бояджиева, с вх. № ОбС-89 от 
31.03.2023 г. фактически основания, Общинският 
съвет – Тетевен, реши: 

1. Открива процедура за продажба на общински 
нежилищен имот със стопанско предназначение 
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по реда на ЗПСК, представляващ: поземлен имот 
с идентификатор 72343.500.8293, област Ловеч, 
община Тетевен, гр. Тетевен, п.к. 5700, ул. Пенка 
Михайлова № 10, вид собственост – общинска 
частна, вид територия – урбанизирана, начин 
на трайно ползване – за друг обществен обект, 
комплекс, с площ 2769 кв. м, по одобрените КККР 
със Заповед № РД-18-16 от 6.03.2009 г. на изп. ди-
ректор на АГКК, съответстващ на УПИ X, кв. 106, 
с отреждане: за обществен обект и техническа 
инфраструктура, по ПУП на гр. Тетевен, послед-
но изменен със Заповед № 776 от 21.12.2022 г. на 
кмета на общината, при граници на имота: ПИ 
с идентификатори: 72343.500.8294, 72343.500.8058, 
72343.500.7114, 72343.500.1398, 72343.500.7149, ведно 
с попадащите в него сгради, както следва: сграда 
с идентификатор 72343.500.8293.1 със застроена 
площ 942 кв. м, брой етажи: 2, брой самостоя-
телни обекти в сградата: няма данни; предназна-
чение: промишлена сграда; стар идентификатор 
72343.500.8112.1, номер по предходен план: няма; 
адрес на сградата: гр. Тетевен, п.к. 5700, ул. Пен-
ка Михайлова № 10; сградата е разположена в 
ПИ 72343.500.8293; и сграда с идентификатор 
72343.500.8293.2 със застроена площ 60 кв. м, брой 
етажи: 1, брой самостоятелни обекти в сграда-
та: няма данни, предназначение: промишлена 
сграда; адрес на сградата: гр. Тетевен, п.к. 5700, 
ул. Пенка Михайлова № 10; сградата е разпо-
ложена в ПИ 72343.500.8293, актувани с акт за 
частна общинска собственост № 9500/21.03.2023 г., 
вписан с вх. рег. № 589/22.03.2023 г., акт № 113, 
том II, дело № 319/2023 г., том 25205, стр. 25206, 
имотна партида 60897 на Службата по вписва-
нията – Тетевен.

2. Забранява извършването на разпоредител-
ни сделки с имота, сключването на договори с 
предмет имота по т. 1: за наем, за съвместна 
дейност, за кредит, за обезпечаване на вземания 
и поемане на менителнични задължения, освен 
с разрешение на общинския съвет.

3. Възлага изготвянето на приватизационна 
оценка, анализ на правното състояние и инфор-
мационен меморандум на обектите по т. 1 чрез 
пряко договаряне по реда на чл. 2, чл. 4, ал. 4, 
чл. 5, ал. 3, т. 7 от Наредбата за възлагане из-
вършването на дейности, свързани с подготовката 
за приватизация или със следприватизационния 
контрол, включително процесуално представи-
телство, или на дейности, свързани с функциите 
по Закона за публичните предприятия. 

4. Упълномощава кмета на община Тетевен 
да извърши всички необходими правни и факти-
чески действия по провеждане на процедурите 
от настоящото решение.

Председател:  
М. Стойчева

3478

321. – Българската народна банка на основа-
ние чл. 35 от Закона за БНБ и методика, приета 
с Решение № 149 от 16.12.2004 г.; изм. с решения 
№ 118 от 26.11.2015 г. и № 37 от 16.03.2017 г. на 
Управителния съвет на БНБ, обявява основен 
лихвен процент (проста годишна лихва) в размер 
2,77 на сто, считано от 1 май 2023 г.
3521

2. – Министърът на регионалното развитие и 
благоустройството на основание чл. 149, ал. 1 от 
Закона за устройство на територията (ЗУТ) съоб-
щава, че е издал Заповед № РС-34 от 28.04.2023 г. 
за допълване на Разрешение за строеж № РС-81 
от 15.10.2020 г. (ДВ, бр. 90 от 2020 г.) за обект: 
Път I-1 (Е79) „Мездра – Ботевград“ ЛОТ 1 от км 
174+800 до км 194+164.89=194+122, подучастък 
от км 177+000 до км 184+880 за електропровод 
ниско напрежение при км 184+780 и защита на 
съществуваща канализация при км 184+789.83, при 
условията на чл. 60 от Административнопроцесу-
алния кодекс. Предварителното изпълнение може 
да се обжалва пред Върховния административен 
съд в 3-дневен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“ чрез Министерството на регионалното 
развитие и благоустройството. На основание 
чл. 215, ал. 1 и 4 от ЗУТ заповедта подлежи на 
обжалване от заинтересуваните лица пред Вър-
ховния административен съд в 14-дневен срок 
от обнародването на обявлението в „Държавен 
вестник“ чрез Министерството на регионалното 
развитие и благоустройството.
3523

900. – Университетът по архитектура, строи-
телство и геодезия – София, обявява конкурси за 
заемане на академични длъжности, както следва: 
доцент в област на висше образование 4. Природни 
науки, математика и информатика, професионал-
но направление 4.5. Математика за нуждите на 
катедра „Математика“ – един, със срок 2 месеца; 
главен асистент в област на висше образование 
4. Природни науки, математика и информатика, 
професионално направление 4.2. Химически 
науки за нуждите на катедра „Водоснабдяване, 
канализация и пречистване на водите“ – един, със 
срок 3 месеца; главен асистент в област на висше 
образование 4. Природни науки, математика и 
информатика, професионално направление 4.5. 
Математика за нуждите на катедра „Математи-
ка“ – един, със срок 2 месеца от обнародването 
в „Държавен вестник“. Документи по конкурсите 
се подават в отдел „Човешки ресурси“, кабинет 
№ 202, сграда ректорат, бул. Христо Смирненски 
№ 1, София, тел. 02/866-90-54.
3517

671. – Медицинският университет – София, 
Медицински факултет, обявява конкурс за един 
професор в област на висше образование 7. 
Здравеопазване и спорт по професионално нап- 
равление 7.1. Медицина и научна специалност 
„Обща хирургия“ за нуждите на Катедрата по 
гастроентерология на база Клиника по хирургия 
към УМБАЛ „Царица Йоанна – ИСУЛ“ със срок 
2 месеца от обнародването в „Държавен вестник“. 
Документи и справки: София 1527, ул. Бяло море 
№ 8, Клиника по хирургия, УМБАЛ „Царица 
Йоанна – ИСУЛ“, тел. 02/943 22 63 – канцелария.
3500

70. – Медицинският университет – Плевен, 
обявява конкурс за заемане на една академична 
длъжност главен асистент по кинезитерапия в 
област на висше образование 7. Здравеопазване 
и спорт, професионално направление 7.4. Об-
ществено здраве в сектор „Физикална медицина, 
рехабилитация и ерготерапия“ на катедра „Фи-
зикална медицина, рехабилитация, ерготерапия 
и спорт“, факултет „Обществено здраве“, със 
срок 2 месеца от обнародването в „Държавен 
вестник“. Справки и документи – Медицински 



СТР.  30 	 Д Ъ Р Ж А В Е Н  В Е С Т Н И К 	 БРОЙ  41

университет – Плевен, ул. Кл. Охридски № 1, 
ректорат, ет. 1, научен секретар, стая № 139, тел. 
064/884-172.
3488

30. – Международното висше бизнес учили-
ще – Ботевград, обявява конкурс за академична 
длъжност доцент в област на висше образование 3. 
Социални, стопански и правни науки, професио- 
нално направление 3.6. Право – един, със срок 2 
месеца от обнародването в „Държавен вестник“. 
Справки и подаване на документи за участие: Бо-
тевград, ул. Гурко № 14, тел. 0723/68812, и София, 
ул. Винсент ван Гог № 7, Център за дистанционно 
обучение, тел. 02 400 16 31.
3493

6. – Институтът за изследване на изкуствата 
при БАН, София, обявява конкурс за заемане 
на академичната длъжност доцент по 05.08.03. 
„Кинознание, киноизкуство и телевизия“ (Исто-
рия на българското кино: архиви и институции), 
област на висше образование 8. Изкуства, профе-
сионално направление 8.4. Театрално и филмово 
изкуство – един за нуждите на сектор „Екранни 
изкуства“, със срок 2 месеца от обнародването 
на обявата в „Държавен вестник“. Документи се 
подават в института, София, ул. Кракра № 21, 
справки на тел. 02/944 24 14.
3495 

21. – Столичната община на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение № 228 по 
протокол № 74 от 6.04.2023 г. на СОС е одобрен 
проект за изменение на план за регулация и за-
строяване в обхвата на кв. 123 и 121а, м. Драга-
левци – разширение-север, ПИ с идентификатори 
68134.1972.2820, 68134.1972.2955, 68134.1972.155, 
68134.1972.2822, 68134.1972.2962, 68134.1972.920, 
68134.1972.2825 по КККР, изменение на плана 
за улична регулация между кв. 121а и 123 и 
създаване на алея, разделяща кв. 121а и 123, и 
план-схеми по част „ВиК“ и „Електрофикация“. 
Решението, проектът и план-схемите са изложе-
ни в Район „Витоша“. Решението може да бъде 
обжалвано по реда на чл. 215, ал. 4 от ЗУТ пред 
Административния съд – София-град, в 30-дневен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“. 
Жалбите се подават в Район „Витоша“ и се из-
пращат в Административния съд – София-град, 
от отдел „Правно-нормативно обслужване“ на 
Направление „Архитектура и градоустройство“ 
на Столичната община.
3458

47. – Столичната община на основание чл. 128, 
ал. 1 във връзка с ал. 11 от ЗУТ съобщава за израбо-
тен проект за подробен устройствен план – план-
извадка – изменение на план за регулация 
на м. К-с Ботевградско шосе, кв. 358, кв. 358в 
(нов); новообразувани улица по о.т. 85а-85б-85в и 
задънена улица по о.т. 85в-95г в граници: от север 
улица по о.т. 85-81а (по действащ план за регула-
ция); от изток – ул. Бесарабия, от юг – ул. 544, 
и от запад – ул. 545, който е изложен в Район 
„Подуяне“. Заинтересуваните могат да направят 
писмени възражения, предложения и искания 
по проекта на основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в 
едномесечен срок от обнародването в „Държавен 
вестник“ чрез Район „Подуяне“.
3459

63. – Столичната община на основание чл. 129, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с Решение № 233 по 

протокол № 74 от 6.04.2023 г. на СОС e одобрен 
проект за план за регулация и застрояване на  
м. Изгрев – Изток, район „Банкя“, изработен 
по реда на чл. 16 от ЗУТ, заедно с план-схеми 
по чл. 108 от ЗУТ по част „Електроснабдяване“, 
„Водоснабдяване и канализация“, план-схема 
„Вертикално планиране“; прекратява производ-
ството по одобряване на плана за регулация и 
застрояване по реда на чл. 16 от ЗУТ в обхвата 
на ПИ с идентификатор 32216.2292.2746, за който 
е одобрен ПУП – ИПРЗ със Заповед № РД-09-
50-371 от 14.03.2008 г. на главния архитект на 
София; изменение на плана за регулация на УПИ 
III-2426, УПИ VII-211, 230, 2422 от кв. 40 и УПИ 
VI-2429, 43 от кв. 41, като се образуват нови УПИ 
ІІІ-2426 – „за ЖС“, УПИ VІІ-2422 – „за ЖС“, от 
кв. 40 и УПИ VІ-2429, 43 от кв. 41; преномериране 
на УПИ II-206, кв. 41а в УПИ IV-2746 – „за ЖС“, 
от кв. 56, м. Изгрев – Изток (бивша местност по 
регулация Девети септември), район „Банкя“. 
Решението може да бъде обжалвано по реда на 
чл. 215, ал. 4 от ЗУТ пред Административния 
съд – София-град, в 30-дневен срок от обнародва-
нето в „Държавен вестник“. Жалбите се подават 
в Район „Банкя“, адресирани до Административ-
ния съд – София-град, и се изпращат в съда от 
дирекция „Правно-нормативно обслужване“ на 
Направление „Архитектура и градоустройство“ 
на Столичната община.
3457

42. – Община Божурище, Софийска област, 
на основание чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че 
с Решение № 25 по протокол № 4 от 30.03.2023 г. 
на ОбС – Божурище, е одобрен проект за под-
робен устройствен план – парцеларен план (ПП) 
за елементите на техническата инфраструктура 
извън границите на урбанизираната територия 
за обект: „Външно електрозахранване с кабели 
ниско напрежение 1 kV на урегулиран поземлен 
имот (УПИ) XXXVII-23.25 от кв. 39, с. Хераково, 
ПИ с идентификатор 77246.23.25 по кадастралната 
карта на с. Хераково“. На основание чл. 215, ал. 1 
и 4 от ЗУТ възражения срещу решението могат 
да бъдат подавани от заинтересованите лица чрез 
Общинския съвет – Божурище, до Администра-
тивния съд – София област, в 30-дневен срок от 
обнародването в „Държавен вестник“.
3498

72. – Община Божурище, Софийска област, 
на основание чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че 
е изработен окончателен проект за ПУП – пар-
целарен план за елементите на техническата 
инфраструктура за обект: „Довеждаща мрежа 
ел. средно напрежение 20 kV за захранване на 
трафопост“, в поземлен имот с идентификатор 
58606.24.64, м. Средобърдина, с. Пролеша. Тра-
сето започва от съществуваща мрежа от ВЕЛ 
20 kV „Росоман“, преминава през ПИ 58606.24.93 
и достига до имотната граница на имот с иден-
тификатор 58606.24.64. Дължината на трасето 
в обхвата на ПУП – ПП е 230 м. Проектът за 
ПУП – парцеларен план е изложен за разглеж-
дане в стая № 5 в сградата на общинската адми-
нистрация, както и на интернет страницата на 
Община Божурище. На основание чл. 128, ал. 5 
от ЗУТ заинтересуваните лица могат да направят 
писмени възражения, предложения и искания 
по проекта за подробен устройствен план до 
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общинската администрация в едномесечен срок 
от обнародването в „Държавен вестник“.
3501

92. – Община Божурище, Софийска област, на 
основание чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че с 
Решение № 24 по протокол № 4 от 30.03.2023 г. на 
ОбС – Божурище, е одобрен проект за подробен 
устройствен план – парцеларен план (ПП) за еле-
ментите на техническата инфраструктура извън 
границите на урбанизираната територия, за обект: 
„Нов въздушен кабел НН за външно електроза-
хранване на жилищна сграда, намираща се в УПИ 
ІІІ-42.1 от кв. 2, м. Върганов рид, с. Хераково, 
ПИ с идентификатор 77246.42.18 по кадастралната 
карта на с. Хераково“. На основание чл. 215, ал. 1 
и 4 от ЗУТ възражения срещу решението могат 
да бъдат подавани от заинтересованите лица чрез 
Общинския съвет – Божурище, до Администра-
тивния съд – София област, в 30-дневен срок от 
обнародването в „Държавен вестник“.
3499

6. – Община Добрич на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава за изработен проект за 
подробен устройствен план – парцеларен план 
(ПУП – ПП) за линеен обект на техническата 
инфраструктура извън границите на населените 
места и селищните образувания за ПИ 72624.619.411 
в землището на гр. Добрич за обекти: „Електрозах- 
ранване на търговски обект – магазин за моторни 
машини със сервиз и склад в ПИ 72624.301.22, 
гр. Добрич“ и „Захранващ водопровод за търговски 
обект – магазин за моторни машини със сервиз и 
склад в ПИ 72624.301.22, гр. Добрич“. Проектът е 
изложен в Центъра за услуги и информация при 
Община Добрич от 8 до 17 ч., работно място № 8. 
На основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в едномесечен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ за-
интересуваните лица могат да направят писмени 
възражения, предложения и искания по проекта 
за ПУП – ПП до общинската администрация на 
Община Добрич.
3477

8. – Община гр. Нова Загора, област Сливен, 
на основание чл. 128, ал. 1 от ЗУТ съобщава, че 
е изработен проект за ПУП – парцеларен план 
за елементи на техническата инфраструктура 
извън границите на урбанизираните територии за 
обект: „Трасе на кабел ниско напрежение за при-
съединяване на ФЕЦ в ПИ 30171.98.805 по КККР 
на с. Загорци, община Нова Загора“, с който се 
засягат ПИ 30171.39.641 и ПИ 30171.40.39 по КККР 
на с. Загорци, община Нова Загора, област Сли-
вен. Проектът е изложен за разглеждане в отдел 
КРВП на общината. На основание чл. 128, ал. 5 
от ЗУТ заинтересуваните лица могат да направят 
писмени възражения, предложения и искания до 
общинската администрация в едномесечен срок 
от обнародването в „Държавен вестник“.
3476

9. – Община „Марица“, област Пловдив, на 
основание чл. 21, ал. 1, т. 11 от ЗМСМА във 
връзка с чл. 109, чл. 110, ал. 1, т. 5 и чл. 129, ал. 1 
от ЗУТ съобщава, че с Решение № 173, взето с 
протокол № 5 от 11.04.2023 г., на Общинския съвет 
„Марица“ е одобрен ПУП – парцеларен план за 
промяна предназначението на общински полски 
пътища с идентификатори 61412.18.89, 61412.18.90, 
част от 61412.18.52 (нов идент. 18.339), 61412.18.183, 
61412.18.199, 61412.18.92 и 61412.18.184 по КК на 
с. Радиново и полски пътища с идентификатори 
78080.80.295 и 78080.80.296 по КК на с. Царацово 

в „територия за транспорт“ за осигуряване на 
транспортен достъп до имоти в масив 18, м. Кри-
вата нива, землище с. Радиново, и обособяване 
на Индустриален парк – „Въглеродно-неутрален 
индустриален парк „Марица“, землище с. Ради-
ново, община „Марица“.
3475

11. – Община „Марица“, област Пловдив, на 
основание чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава на за-
интересованите, че на основание Решение № 178 
от 11.04.2023 г. на Общинския съвет „Марица“ 
е одобрен ПУП – парцеларен план на трасе на 
„Кабелна линия СрН от съществуващ ЖБ стълб 
№ 34А, извод „Биосмески“, монтиран пред ПИ 
73242.200.65, до БКТП „ФЕЦ“ 1 х 1600 kVA в УПИ 
150.443 – производствена и складова дейност, 
ОДО в землището на с. Труд, община „Марица“, 
област Пловдив, по следата на вариант единствен, 
нанесен върху приложения проект на ПУП – ПП. 
На основание чл. 215, ал. 4 от ЗУТ решението 
подлежи на обжалване в 30-дневен срок от об-
народването в „Държавен вестник“ чрез Община 
„Марица“ до Административния съд – Пловдив.
3453

12. – Община „Марица“, област Пловдив, 
на основание чл. 129, ал. 1 от ЗУТ съобщава 
на заинтересованите, че на основание Реше-
ние № 138 от 11.04.2023 г. на Общинския съвет 
„Марица“ е одобрен ПУП – парцеларен план на 
трасе на „Кабелна линия СрН от съществуващ 
ЖР стълб № 42 от ВЛ 20 kV „Голямо Конарско 
шосе“, монтиран пред ПИ 78080.134.356, до БКТП 
в УПИ 88.317 – административни, търговски и 
обслужващи сгради, магазини, складова и логис-
тична дейност, производство на електроенергия, 
в землището на с. Царацово, община „Марица“, 
по следата на вариант единствен, нанесен върху 
приложения проект на ПУП – ПП. На основа-
ние чл. 215, ал. 4 от ЗУТ решението подлежи на 
обжалване в 30-дневен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“ чрез Община „Марица“ до 
Административния съд – Пловдив.
3452

6. – Община „Родопи“, област Пловдив, на 
основание чл. 128, ал. 1 във връзка с ал. 2 от 
ЗУТ съобщава на заинтересуваните лица, че е 
внесен проект за подробен устройствен план – пар-
целарен план (ПУП – ПП) за обект: „Външно 
кабелно ел. захранване 20 kV с монтаж на нов 
МТТ и външно кабелно ел. захранване 1 kV на 
„Жилищна сграда“ в УПИ 21.137 (ПИ с ИД по 
КК 87240.21.137), масив 21, местност Горен ва-
къв, землище на с. Ягодово, община „Родопи“. 
Проектното трасе преминава през поземлени 
имоти с идентификатори 87240.21.85, 87240.21.86, 
87240.21.139 и 87240.21.141 по кадастралната карта 
на с. Ягодово, община „Родопи“. Дължината на 
трасето е 200,13 м съгласно приложените ПУП –  
парцеларен план, регистър на засегнатите имоти 
и обяснителна записка, изработени от лицензиран 
проектант. На основание чл. 128, ал. 5 от ЗУТ в 
едномесечен срок от обнародването в „Държа-
вен вестник“ заинтересуваните лица могат да се 
запознаят с предложения ПУП – ПП в сградата 
на Община „Родопи“ и да направят писмени 
възражения, предложения и искания по проекта 
до общинската администрация.
3456
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5. – Община Сандански на основание чл. 128, 
ал. 1 от ЗУТ съобщава на заинтересуваните, че 
е изготвен проект за подробен устройствен план 
(ПУП) – парцеларен план (ПП) за елементите на 
техническата инфраструктура извън границите на 
урбанизираните територии за „Транспортен достъп 
до имот с идентификатор 57176.66.9, м. Друма по 
КККР на с. Поленица, община Сандански, област 
Благоевград“. Трасето на транспортния достъп 
засяга част от поземлен имот с идентификатор 
57176.67.272, трайно предназначение – селско 
стопанство, с НТП – полски пътища на община 
Сандански, по КККР на с. Поленица, община 
Сандански. Проектът за ПУП – ПП е изложен в 
стая № 406, ет. 4 в сградата на Община Сандански 
и може да се прегледа от заинтересуваните лица 
всеки работен ден в определеното приемно време 
на Община Сандански. На основание чл. 128, ал. 5 
от ЗУТ в едномесечен срок от обнародването в 
„Държавен вестник“ заинтересуваните лица могат 
да направят писмени възражения, предложения 
и искания по проекта до общинската админис- 
трация – Сандански.
3455

Софийският районен съд, 49 състав, ГО, съоб-
щава на Робин Пол Гойенс с последен известен 
адрес гр. София, ул. Брегалница № 59, ет. 2, ап. 7, 
сега с неизвестен адрес, че следва да се яви в съда 
в едноседмичен срок от обнародването в „Дър-
жавен вестник“ за получаване на разпореждане 
№ 116898 от 11.05.2017 г. по гр.д. № 12970/2017 г. 
и препис от искова молба и приложенията към 
нея за искове по чл. 232, ал. 2, пр. 1 и 2, чл. 233, 
ал. 1 и чл. 92 ЗЗД. Ответникът да посочи съдебен 
адрес, в противен случай делото ще се гледа при 
условията на чл. 48 ГПК.
3484

Софийският районен съд, 65 състав, ГО, призо-
вава Анна Стоянова, родена на 11.02.1941 г., сега с 
неизвестен адрес, да се яви в съда за връчване на 
съдебни книжа по гр.д. № 51417/2022 г., заведено 
от „Топлофикация София“ – ЕАД. Ответницата 
да посочи съдебен адрес, в противен случай де-
лото ще се гледа при условията на чл. 50, ал. 2 
ГПК (отм.).
3485

Софийският районен съд, 65 състав, ГО, при-
зовава Жорж Стоянов, роден на 8.04.1972 г., сега с 
неизвестен адрес, да се яви в съда за връчване на 
съдебни книжа по гр.д. № 51417/2022 г., заведено 
от „Топлофикация София“ – ЕАД. Ответникът да 
посочи съдебен адрес, в противен случай делото 
ще се гледа при условията на чл. 50, ал. 2 ГПК 
(отм.).
3486

Софийският районен съд, 65 състав, ГО, призо-
вава Жан Пол Стоянов, роден на 1.11.1975 г., сега с 
неизвестен адрес, да се яви в съда за връчване на 
съдебни книжа по гр.д. № 51417/2022 г., заведено 

от „Топлофикация София“ – ЕАД. Ответникът  
да посочи съдебен адрес, в противен случай де-
лото ще се гледа при условията на чл. 50, ал. 2 
ГПК (отм.).
3487

Софийският районен съд призовава Саусан 
Алхасан Халаф, родена на 25.01.1990 г. в гр. Хаса-
ка, Сирия, имаща качеството на заинтересована 
страна по гр.д. № 8303/2023 г. по описа на СРС, 
ІІІ ГО, 139-и състав, образувано по предявена от 
ДСП – Красно село, искова молба за настаняване 
на детето Ибрахим Ахмад Еид с правно основание 
чл. 28 ЗЗДет, като й указва, че в двуседмичен 
срок от обнародването в „Държавен вестник“ 
следва да се яви в канцеларията на СРС, ІІІ ГО, 
за връчване на книжата по делото.
3489

Софийският районен съд призовава Еид 
Ахмад Ауад, роден на 14.01.1981 г. в гр. Хасака, 
Сирия, гражданин на Сирия, имащ качеството 
на заинтересована страна по гр.д. № 8303/2023 г. 
по описа на СРС, ІІІ ГО, 139-и състав, образува-
но по предявена от ДСП – Красно село, искова 
молба за настаняване на детето Ибрахим Ахмад 
Еид с правно основание чл. 28 ЗЗДет, като му 
указва, че в двуседмичен срок от обнародва-
нето в „Държавен вестник“ следва да се яви в 
канцеларията на СРС, ІІІ ГО, за връчване на 
книжата по делото.
3490

ПОКАНИ И СЪОБЩЕНИЯ

1. – Управителният съвет на сдружение с не- 
стопанска цел „Български изследователски клуб 
„Алекзандър“ – Пловдив, на основание чл. 26 от 
ЗЮЛНЦ и чл. 11, ал. 1 от устава на сдружението 
свиква редовно общо събрание на членовете на 
сдружението на 24.06.2023 г. в 15 ч. в гр. Поморие, 
ул. Чайка № 2, залата на „Феста Виа Понтика 4“, 
при следния дневен ред: 1. отчет на дейността на 
управителния съвет на сдружението за 2022 г.; 
2. приемане на годишните финансови отчети за 
финансовото състояние на сдружението за 2022 г.; 
3. приемане на план-програма и бюджет за 2023 г.; 
4. изменение и допълнение на устава на БИКА; 
5. освобождаване на членовете на УС и неговия 
председател, освобождаване от отговорност на 
членовете на УС и неговия председател и избор 
на нов управителен съвет и председател на УС; 
6. разни. На основание чл. 27 от ЗЮЛНЦ и 
чл. 11, ал. 3 от устава на сдружението при липса 
на кворум заседанието на общото събрание ще 
се проведе същия ден в 16 ч., на същото място 
и при същия дневен ред независимо от броя на 
представените членове. Материалите за общото 
събрание са на разположение на членовете всеки 
работен ден в седалището на сдружението, като 
същите са изпратени на електронните пощи на 
всички членове.
3483
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